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Instruction manual
WIRELESS SPEAKER
Model: GROOVERGB
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Read this user manual and in

particular the safety notes,

before using the product.

Keep the user manual for
future reference and include it when
passing the product on to third parties.
Esprinet S.p.A. will not in any way be held
responsible for injury or damage caused to
persons or property arising from misuse of
the product.

Safety notes

Avoid listening at extreme volumes,
particularly for prolonged periods of time
when using the product.

If you use the product at an excessively
high volume, you could permanently

damage your hearing. Listen at a
moderate volume. Be aware of how these
signals differ in terms of their sound so
that you are able to recognize the signals
in corresponding situations. Observe the
legal regulations and provisions in the
country where you use the product. To
prevent malfunction or damage to the
product, avoid accidental falls, do not
crush, puncture or exercise a high level
of pressure on the product. Do not store
or expose your product to any source of
heat, direct sunlight, radiators, stoves or
other heat sources such as the dashboard
of your car in the summer. Do not try to
modify, repair or disassemble the product.
Do not use a damaged product.

Do not under any circumstances use
aggressive cleaning agents, alcohol or
other chemical solutions for cleaning as
they can damage the housing or even
impair the functionality of the product.
There are no serviceable parts inside the
product. Never open/disassemble it. Keep
the product out of reach of children. Never
allow children or persons with disabilities
to wuse electrical products without
supervision.

Make sure children do not remove any
small parts from the product: they may
swallow them when playing and suffocate.

Charging

For the first use, recharge the device until
it is fully charged. To recharge the product,
use the included charging cable. The red
light indicates that the product is in the
charging state, when the light disappears
the device will be fully charged.

Pairing

Place the speaker and pairing device
within 1 meter of each other. Enable the
wireless function of the device you intend
to pair with.

Activate your pairing device’s wireless
feature. Search for “GROOVERGB” and
select it to connect. If a password is
requested, key in “0000”.

Automatic reconnection

Once the product and the pairing device
have been paired, they will automatically
reconnect if they are within a short
distance of each other and the pairing
device's wireless function is enabled.

TWS function

1. Power on 2 GROOVERGB speakers at
the same time. Press the TWS button on
both speakers, after a few seconds the
speakers will pair with each other, a sound
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will announce the correct pairing.

2. Open the wireless menu on your device,
Search for the device from the wireless
menu and select "GROOVERGB" to start
the connection

3. Once pairing is complete, you will hear
a sound. It is now possible to play music
from both speakers simultaneously.

4. Press the TWS button on either
speaker to exit TWS mode. Press the
TWS button on both speakers to pair
again, two previously paired speakers will
automatically reconnect once turned on. If
not press the TWS button on one of the
two speakers.

Cleaning
Do not use solvents, corrosive agents or
gaseous cleaners.

Multifunction buttons

FUNCTION SINGLE CLICK LONG PRESS
POWER /7 ON/OFF

+ Volume + Next track

- Volume - Previous track
Play/Pause - TWS Play/pausa TWS mode ON/OFF

M

Light pattern switch

TF/AUX/Wireless mode
switch

Technical specifications

Wireless version: 5.1

Input: DC 5V/500mAh

Battery life: up to 3h

Charging time: 2h

Speaker diameter: @ 51Tmm + 51Tmm
Impedance: 2Q

Frequency response: 150Hz ~ 18KHz
Frequency: 2,408-2,480 GHz
Maximum radiated power: <20m.W
Output: T0W (5W+5W)

Battery: 1800mAh / 5,55Wh

Size: 9x7,9x25.9cm

Weight: 630g

Wireless range: 10m

Temperature of use: 0-40 ©

CUSTOMER'S INFORMATION
FOR RIGHT WASTE OF THIS
mmm PRODUCT (Directive 2013/56/
EU)
This marking on the product or its

packaging means that the product at the
end of its life, inlcuding the unremovable
battery, must be separated from other
types of waste to recycle it responsibly.
Safely’s use of this product is guaranteed
from the respect of this instructions
manual, keep it and carefully use it for all
life of the product.

The product doesn't need any kind
of technical maintenance, NEVER
DISASSEMBLE IT.

The battery inside the product is
integrated and not replaceable. Don
not try to remove li-ion/polymer battery
included in inside the product because can
produce overheat’s danger, burning and
injury. The battery must be removed only
by qualified professional techincians, that
are able to remove it without any kind of
danger and to recycle it in the respect of
the law. Users should give free end of life
product into the local separate collection

centers or to the retailer, in reason of one
to one, or free if the product size is bigger
than 25 cm. Adequated waste disposal
permit to award the product to recycling,
treatment with ecofriendy compatible
disposal conduce to prevent possible
harm to the environment or human
health and promote the reuse and/ or
product materials recycling. Unauthorized
waste disposal of electronic product, cell
and battery from houseold user involve
currency legislation sanctions.

This product complies with the
c € RoHS directive 2011/65 / EU -

2015/863 / EU. The Product has
the CE mark and therefore complies with
the safety standards established by the
European Union.
Esprinet SpA declares that the product
complies with directive 2014/53 / EU.
The full text of the EU declaration of

conformity is available at the following
internet address:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
GROOVERGBBK/DOC_GROOVERGBBK.
pdf

Celly® is a trademark owned by Esprinet
:.If':r.ands are registered trademarks of
their respective owners.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italy

Made in China.
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Manuale d'istruzioni
ALTOPARLANTE SENZA FILI
Modello: GROOVERGBBK
Rev00 - 13.04.2023

Leggere questo manuale
d'uso e in particolare le

(=) celly
note sulla sicurezza, prima

di utilizzare il prodotto.

Conservare il manuale dellutente per
future consultazioni e includerlo quando si
passa il prodotto a terzi.

Esprinet S.p.A. non potra in alcun modo
essere ritenuta responsabile per lesioni o
danni causati a persone o cose derivanti
dall'uso improprio del prodotto.

Note sulla sicurezza

Evitare lascolto a volumi estremi, in
particolare per periodi di tempo prolungati
durante l'utilizzo del prodotto. Se si utilizza
il prodotto a un volume eccessivamente

alto, si potrebbero danneggiare in modo
permanente l'udito. Ascolta a volume
moderato. Essere consapevoli di come
questi segnali differiscono in termini
di suono in modo da essere in grado
di riconoscere i segnali nelle situazioni
corrispondenti. Rispettare le norme e le
disposizioni legali del paese in cui si utilizza
il prodotto. Per evitare malfunzionamenti
o danni al prodotto, evitare cadute
accidentali, non schiacciare, forare o
esercitare un elevato livello di pressione
sul prodotto. Non conservare o esporre
il prodotto a fonti di calore, luce solare
diretta, radiatori, stufe o altre fonti di calore
come il cruscotto dell'auto in estate. Non
tentare di modificare, riparare o smontare

il prodotto. Non utilizzare un prodotto
danneggiato. Non utilizzare in nessun caso
detergenti aggressivi, alcol o altre soluzioni
chimiche per la pulizia in quanto possono
danneggiare l'alloggiamento o addirittura
compromettere la funzionalita del prodotto.
Non ci sono parti riparabili allinterno del
prodotto. Non aprirlo/smontarlo  mai.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei
bambini. Non permettere mai a bambini o
persone con disabilita di utilizzare prodotti
elettrici senza supervisione. Assicurarsi che
i bambini non rimuovano piccole parti dal
prodotto: potrebbero inghiottirle durante il
gioco e soffocare.

Ricarica

Per il primo utilizzo, ricaricare il dispositivo
fino a quando non €& completamente
carico. Per ricaricare il prodotto, utilizzare
il cavo di ricarica incluso. La luce rossa
indica che il prodotto & in stato di carica,

quando la luce scompare il dispositivo sara
completamente carico.

Accoppiamento

Posizionare l'altoparlante e il dispositivo di
accoppiamento a una distanza massima di
1 metro l'uno dall'altro. Abilita la funzione
wireless del dispositivo che intendi
associare. Attiva la funzione wireless
del tuo dispositivo di accoppiamento.
Cerca "GROOVERGB" e selezionalo
per connetterti. Se viene richiesta una
password, digitare "0000".

Riconnessione automatica

Una volta che il prodotto e il dispositivo
di associazione sono stati associati, si
ricollegheranno automaticamente se si
trovano a breve distanza l'uno dall'altro
e la funzione wireless del dispositivo di
associazione é abilitata.

Funzione TWS

1. Accendi 2 altoparlanti GROOVERGB
contemporaneamente. Premi il pulsante
TWS su entrambi gli altoparlanti,
dopo pochi secondi gli altoparlanti
si accoppieranno tra loro, un suono
annuncera il corretto accoppiamento.

2. Apri il menu wireless sul tuo dispositivo,
cerca il dispositivo dal menu wireless e
seleziona "GROOVERGB" per avviare la
connessione

3. Una volta completato |'accoppiamento,
si sentira un suono. Ora & possibile
riprodurre  musica da entrambi gl
altoparlanti contemporaneamente.

4. Premere il pulsante TWS su uno
degli altoparlanti per uscire dalla
modalita TWS. Premere il pulsante
TWS su entrambi gli altoparlanti per
eseguire nuovamente l'associazione, due
altoparlanti precedentemente accoppiati
si ricollegheranno automaticamente una

volta accesi. In caso contrario premere il
pulsante TWS su uno dei due altoparlanti.

Pulizia
Non utilizzare solventi, agenti corrosivi o
detergenti gassosi.

Pulsanti multifunzione

FUNZIONE CLICSINGOLO PRESSIONE LUNGA

ALIMENTAZIONE 1/ ON/OFF

+ Volume + Traccia successive

- Volume - Traccia precedente

Play/Pause - TWS Play/pausa Modalita TWS ON/OFF

M Cambio modalita Selettore modalita TF/
Luminosa AUX/Wireless

Specifiche tecniche

Versione wireless: 5.1

Ingresso: CC 5 V/500 mAh

Durata della batteria: fino a 3 ore
Tempo di ricarica: 2 ore

Diametro altoparlante: @ 51Tmm + 51mm
Impedenza: 20

Risposta in frequenza: 150Hz ~ 18KHz
Frequenza: 2,408-2,480 GHz

Massima potenza irradiata: <20m.W
Uscita: T0W (SW+5W)

Batteria: 1800mAh / 5,55Wh
Dimensioni: 9x7,9x25,9 cm

Peso: 630 g

Portata wireless: 10 m

Temperatura di utilizzo: 0-40°

INFORMAZIONI PER IL CLIENTE

PER IL GIUSTO RIFIUTO DI
mmm QUESTO PRODOTTO (Direttiva
2013/56/UE)
Questa marcatura sul prodotto o sulla
sua confezione indica che il prodotto a
fine vita, inclusa la batteria non rimovibile,
deve essere separato da altri tipi di rifiuti
per riciclarlo in modo responsabile.
L'utilizzo sicuro di questo prodotto &
garantito dal rispetto di questo manuale
di istruzioni, conservarlo e utilizzarlo con
cura per tutta la vita del prodotto.
Il prodotto non necessita di alcun tipo di
manutenzione tecnica, NON SMONTARLO
MAI.
La batteria all'interno del prodotto &
integrata e non sostituibile. Non cercare
di rimuovere la batteria agli ioni di litio/
polimero inclusa allinterno del prodotto
perché pud causare surriscaldamento,

ustioni e lesioni. La batteria deve essere
rimossa solo da tecnici professionisti
qualificati, che sono in grado di rimuoverla
senza alcun tipo di pericolo e di riciclarla
nel rispetto della legge. Gli utenti
dovrebbero consegnare gratuitamente il
prodotto a fine vita nei centri di raccolta
differenziata locali o al rivenditore, in
ragione di uno a uno, o gratuitamente se
la dimensione del prodotto é superiore
a 25 cm. Un adeguato smaltimento dei
rifiuti consente di destinare il prodotto al
riciclaggio, il trattamento con smaltimento
ecocompatibile contribuisce a prevenire
possibili danni all'ambiente o alla salute
umana e favorisce il riutilizzo e/o il
riciclaggio dei materiali del prodotto. Lo
smaltimento non autorizzato di prodotti
elettronici, celle e batterie da parte di un
utente domestico comporta sanzioni legali
in materia di valuta.

Questo prodotto e conforme alla
c Edirettiva RoHS 2011/65/UE -

2015/863/UE. Il Prodotto ha il
marchio CE e quindi & conforme agli
standard di sicurezza stabiliti dall'Unione
Europea.
Esprinet SpA dichiara che il prodotto e
conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
GROOVERGBBK/DOC_GROOVERGBBK.
pdf

Celly® & un marchio di proprieta di
Esprinet S.p.A.

Tutti i marchi sono marchi registrati dei
rispettivi proprietari.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italia

Made in China.
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Manual de instrucciones
ALTAVOZ INALAMBRICO
Modelo: GROOVERGB
Rev00 - 13.04.2023

Lea este manual de usuario
y en particular las notas de
seguridad antes de utilizar el
producto. Guarde el manual
de usuario para futuras consultas e
inclyalo cuando entregue el producto a
terceros.
Esprinet S.p.A. no se responsabilizard
en modo alguno de las lesiones o dafios
causados a personas o cosas derivados del
mal uso del producto.

Notas de seguridad

Evite escuchar a volimenes extremos,
especialmente durante periodos
prolongados de tiempo cuando utilice el
producto.

Si utiliza el producto a un volumen
excesivamente alto, podria dafiar su
audicion de forma permanente. Escuche
a un volumen moderado. Tenga en
cuenta como difieren estas sefales
en cuanto a su sonido para que pueda
reconocer las sefiales en las situaciones
correspondientes. Respete las normas y
disposiciones legales del pais en el que
utilice el producto. Para evitar el mal
funcionamiento o dafios al producto, evite
caidas accidentales, no aplaste, perfore
ni ejerza un alto nivel de presion sobre el
producto.

No almacene ni exponga su producto a
ninguna fuente de calor, luz solar directa,
radiadores, estufas u otras fuentes de

calor, como el tablero de su automovil
en el verano. No intente modificar,
reparar o desmontar el producto. No
utilice un producto dafiado. Bajo ninguna
circunstancia use agentes de limpieza
agresivos, alcohol u otras soluciones
quimicas para la limpieza, ya que pueden
dafiar la carcasa o incluso afectar la
funcionalidad del producto. No hay
piezas reparables dentro del producto.
Nunca lo abra/desmonte. Mantenga el
producto fuera del alcance de los nifios.
Nunca permita que nifios o personas con
discapacidad utilicen productos eléctricos
sin supervisiéon. Asegurese de que los
nifios no retiren ninguna pieza pequefa
del producto: pueden tragarlas mientras
juegan y asfixiarse.

Cargando
Para el primer uso, recarga el dispositivo
hasta que esté completamente cargado.

Para recargar el producto, utilice el cable
de carga incluido. La luz roja indica que el
producto esta en estado de carga, cuando
la luz desaparezca, el dispositivo estard
completamente cargado.

Emparejamiento

Coloque el altavoz y el dispositivo
de emparejamiento a menos de 1
metro de distancia entre si. Habilite
la funcién inaldmbrica del dispositivo
con el que desea vincularse. Active la
funcién inaldmbrica de su dispositivo de
emparejamiento. Busque "GROOVERGB" y
selecciénelo para conectarse. Si se solicita
una contrasefia, ingrese "0000".

Reconexién automatica

Una vez que el producto y el dispositivo
de emparejamiento se hayan emparejado,
se volveran a conectar automaticamente
si se encuentran a poca distancia entre si

y la funcién inaldmbrica del dispositivo de
emparejamiento estd habilitada.

Funcion TWS

1. Encienda 2 altavoces GROOVERGB al
mismo tiempo. Presione el botén TWS
en ambos parlantes, después de unos
segundos los parlantes se emparejardn
entre si, un sonido anunciard el
emparejamiento correcto.

2. Abra el mend inaldmbrico en su
dispositivo, busque el dispositivo
desde el menl inaldmbrico y seleccione
"GROOVERGB" para iniciar la conexion

3. Una vez que se complete el
emparejamiento, escuchard un sonido.
Ahora es posible reproducir musica desde
ambos altavoces simultaneamente.

4. Presione el botén TWS en cualquiera
de los altavoces para salir del modo
TWS. Presione el botén TWS en ambos
parlantes para emparejar nuevamente,

dos parlantes previamente emparejados
se volverdn a conectar automaticamente
una vez que se enciendan. Si no, presione
el botén TWS en uno de los dos altavoces.

Limpieza

No utilice disolventes, agentes corrosivos

ni limpiadores gaseosos.

FUNCION CLIC UNICO PRESION LARGA

POWER // ENCENDIDO / APA-
GADO

+ Volumen + Pista seguente

- Volumen - Pista anterior

Reproducir/Pausar - TWS

Reproducir/pausa

Modo TWS ON/OFF

M

Interruptor de patrén
de luces

TF/AUX/Interruptor de
modo inaldmbrico

Especificaciones técnicas

Version inaldmbrica: 5.1

Entrada: CC 5 V/500 mAh.

Duracién de la bateria: hasta 3h

Tiempo de carga: 2h

Diametro del altavoz: @ 51 mm + 51 mm
Impedancia: 2Q

Respuesta de frecuencia: 150Hz ~ 18KHz
Frecuencia: 2,408-2,480 GHz

Potencia maxima radiada: <20m.W
Salida: 1T0W (SW+5W)

Bateria: 1800mAh / 5,55Wh

Tamafio: 9x7,9x25,9cm

Peso: 630g

Alcance inaldmbrico: 10 m

Temperatura de uso: 0-40°

INFORMACION DEL CLIENTE
PARA EL RESIDUO CORRECTO DE
mmm ESTE PRODUCTO (Directiva
2013/56/UE)
Esta marca en el producto o en su embalaje

significa que el producto al final de su vida
util, incluida la bateria inamovible, debe
separarse de otros tipos de residuos para
reciclarlo de manera responsable.

El uso seguro de este producto estd
garantizado por el respeto de este manual
de instrucciones, guérdelo vy utilicelo
cuidadosamente durante toda la vida atil
del producto.

El producto no necesita ningin tipo
de mantenimiento técnico, NUNCA LO
DESMONTE.

La bateria dentro del producto estd
integrada y no es reemplazable. No
intente quitar la bateria de iones de
litio/polimero incluida en el interior del
producto porque puede producir peligro
de sobrecalentamiento, quemaduras vy
lesiones. La bateria debe ser retirada
unicamente por técnicos profesionales
cualificados, que sean capaces de retirarla
sin ningun tipo de peligro y de reciclarla

respetando la ley. Los usuarios deben
entregar el producto al final de su vida util
de forma gratuita en los centros locales
de recogida selectiva o al minorista, en
razén de uno a uno, o gratis si el tamafo
del producto es superior a 25 cm. Permiso
de eliminacién de residuos adecuado
para destinar el producto a reciclaje, el
tratamiento con eliminacién compatible
con el medio ambiente conduce a prevenir
posibles dafios al medio ambiente o la
salud humana y promueve la reutilizacion
y/o0 el reciclaje de los materiales del
producto. La eliminacién no autorizada de
productos electrénicos, celdas y baterias
de usuarios domésticos implica sanciones
de la legislacion vigente.

Este producto cumple con la
c Edirectiva RoHS 2011/65/EU -
2015/863/EU. El  Producto
dispone del marcado CE y por tanto

cumple con las normas de seguridad
establecidas por la Unién Europea.
Esprinet SpA declara que el producto
cumple con la directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE
de conformidad estéd disponible en la
siguiente direccion de Internet:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
GROOVERGBBK/DOC_GROOVERGBBK.
pdf

Celly® es una marca comercial propiedad
de Esprinet S.p.A.

Todas las marcas son marcas registradas
de sus respectivos propietarios.
Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italia

Hecho en china.
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Bedienungsanleitung
KABELLOSER LAUTSPRECHER
Modell: GROOVERGB

Rev00 - 13.04.2023

Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung
und insbesondere die

Sicherheitshinweise, bevor
Sie das Produkt verwenden. Bewahren
Sie die Bedienungsanleitung zum spateren
Nachschlagen auf und geben Sie sie bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit.
Esprinet S.p.A. haftet in keiner Weise fir
Verletzungen oder Schaden an Personen
oder Eigentum, die durch den Missbrauch
des Produkts entstehen.

Sicherheitshinweise

Vermeiden Sie es, mit extremer Lautstarke
zu horen, insbesondere wenn Sie das
Produkt uber einen ldngeren Zeitraum

verwenden.

Wenn Sie das Produkt mit UbermaBig
hoher Lautstarke verwenden, konnen Sie
Ihr Gehor dauerhaft schadigen. Héren
Sie in maBiger Lautstdrke. Achten Sie
darauf, wie sich diese Signale klanglich
unterscheiden, damit Sie die Signale in
entsprechenden Situationen erkennen
kénnen. Beachten Sie die gesetzlichen
Vorschriften und Bestimmungen
des Landes, in dem Sie das Produkt
verwenden. Um Fehlfunktionen oder
Schaden am Produkt zu vermeiden,
vermeiden Sie versehentliche Sturze,
zerquetschen, durchstechen oder tben Sie
keinen hohen Druck auf das Produkt aus.
Lagern Sie |hr Produkt nicht und setzen

Sie es keiner Warmequelle, direktem
Sonnenlicht, Heizkérpern, Ofen oder
anderen Waéarmequellen wie dem
Armaturenbrett lhres Autos im Sommer
aus. Versuchen Sie nicht, das Produkt
zu modifizieren, zu reparieren oder zu
zerlegen.

Verwenden Sie kein beschadigtes Produkt.
Verwenden Sie zur Reinigung auf keinen
Fall aggressive Reinigungsmittel, Alkohol
oder andere chemische Losungen, da
diese das Gehduse beschadigen oder
sogar die Funktionalitdt des Produkts
beeintrachtigen konnen. Es befinden
sich keine zu wartenden Teile im Inneren
des Produkts. Niemals o6ffnen/zerlegen.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie
Kinder oder Personen mit Behinderungen
niemals unbeaufsichtigt elektrische
Produkte verwenden.

Achten Sie darauf, dass Kinder keine

Kleinteile aus dem Produkt entfernen: Sie
kénnten diese beim Spielen verschlucken
und ersticken.

Laden

Laden Sie das Gerat beim ersten Gebrauch
auf, bis es vollsténdig aufgeladen
ist. Verwenden Sie zum Aufladen des
Produkts das mitgelieferte Ladekabel. Das
rote Licht zeigt an, dass sich das Produkt
im Ladezustand befindet, wenn das Licht
verschwindet, ist das Gerdt vollstandig
aufgeladen.

Paarung

Stellen Sie den Lautsprecher und das
Pairing-Gerét innerhalb von 1 Meter
voneinander auf. Aktivieren Sie die
Wireless-Funktion des Gerats, mit dem Sie
koppeln mdchten.

Aktivieren Sie die Drahtlosfunktion
lhres Kopplungsgerats. Suchen Sie nach

,GROOVERGB" und wéhlen Sie es aus,
um eine Verbindung herzustellen. Wenn
Sie nach einem Passwort gefragt werden,
geben Sie ,0000” ein.

Automatische Wiederverbindung
Nachdem das Produkt und das
Kopplungsgerat gekoppelt  wurden,
verbinden sie sich automatisch wieder,
wenn sie sich in kurzer Entfernung
voneinander befinden und die
Drahtlosfunktion des Kopplungsgerats
aktiviert ist.

TWS-Funktion

1. Schalten Sie 2 GROOVERGB-
Lautsprecher gleichzeitig ein. Dricken Sie
die TWS-Taste an beiden Lautsprechern,
nach einigen Sekunden werden die
Lautsprecher miteinander gekoppelt, ein
Ton kindigt die korrekte Kopplung an.

2. Offnen Sie das Wireless-Menu auf lhrem

Gerat, suchen Sie im Wireless-Menu nach
dem Geréat und wéhlen Sie ,GROOVERGB”,
um die Verbindung zu starten

3. Sobald die Kopplung abgeschlossen
ist, horen Sie einen Ton. Es ist jetzt
maoglich, Musik von beiden Lautsprechern
gleichzeitig abzuspielen.

4. Dricken Sie die TWS-Taste an
einem der Lautsprecher, um den TWS-
Modus zu verlassen. Driicken Sie die
TWS-Taste an beiden Lautsprechern,
um sie erneut zu koppeln. Zwei zuvor
gekoppelte Lautsprecher werden nach
dem Einschalten automatisch wieder
verbunden. Wenn nicht, dricken Sie
die TWS-Taste an einem der beiden
Lautsprecher.

Reinigung
Verwenden Sie keine Losungsmittel,
atzenden Mittel oder gasformigen

Reinigungsmittel.

Multifunktionstasten
FUNKTION EINZELKLICK LANGER DRUCK
POWER 1/ EIN/AUS
+ Lautstérke + Néchster Titel
- Lautstarke - Vorheriger Titel
Play/Pause - TWS Play/pausa TWS-Modus EIN/AUS

M

Light-Muster-Wechsler

TF/AUX/Drahtloser
Modus-Wechsler

Technische Spezifikationen
Wireless-Version: 5.1

Eingang: Gleichstrom 5 V/500 mAh
Akkulaufzeit: bis zu 3h

Ladezeit: 2h
Lautsprecherdurchmesser: @ 51mm +
51mm

Impedanz: 200

Frequenzgang: 150Hz ~ 18KHz
Frequenz: 2,408-2,480 GHz

Maximale Strahlungsleistung: <20m.W
Leistung: 10 W (5 W + 5 W)

Akku: 1800mAh / 5,55Wh

GroBe: 9 x 7,9 x 25,9 cm

Gewicht: 630g

Funkreichweite: 10m
Gebrauchstemperatur: 0-40 ©

RICHTIGEN ENTSORGUNG
mmm DIESES PRODUKTS (Richtlinie
2013/56/EU)

E KUNDENINFORMATION ZUR

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt
oder seiner Verpackung bedeutet, dass
das Produkt am Ende seiner Lebensdauer,
einschlieBlich des nicht entfernbaren
Akkus, von anderen Abfallarten getrennt
werden muss, um es verantwortungsvoll
zu recyceln.

Die sichere Verwendung dieses Produkts
wird durch die Beachtung dieser
Bedienungsanleitung gewahrleistet.
Bewahren Sie sie auf und verwenden Sie
sie wahrend der gesamten Lebensdauer
des Produkts sorgfaltig.

Das Produkt bendtigt keinerlei technische
Wartung, DEMONTIEREN SIE ES
NIEMALS.

Der Akku im Produkt ist integriert und
nicht austauschbar. Versuchen Sie nicht,
den im Produkt enthaltenen Li-lonen-/
Polymer-Akku zu entfernen, da dies zu
Uberhitzungsgefahr, Verbrennungen
und Verletzungen fihren kann. Der Akku

darf nur von qualifiziertem Fachpersonal
ausgebaut werden, das in der Lage
ist, ihn gefahrlos zu entnehmen und
gesetzeskonform zu recyceln. Benutzer
sollten das Produkt am Ende seiner
Lebensdauer kostenlos bei den 6rtlichen
Sammelstellen oder beim Einzelh&ndler
abgeben, und zwar eins zu eins, oder
kostenlos, wenn die ProduktgroBe
groBer als 25 cm ist. Eine ausreichende
Entsorgungsgenehmigung, um das
Produkt dem Recycling zuzufuhren, die
Behandlung mit einer umweltgerechten
Entsorgung tragen dazu bei, mogliche
Schéden fur die Umwelt oder die
menschliche Gesundheit zu vermeiden
und die Wiederverwendung und / oder
das Recycling von Produktmaterialien zu
fordern. Die unbefugte Entsorgung von
elektronischen Produkten, Zellen und
Batterien durch den Hausgebrauch zieht
gesetzliche Sanktionen nach sich.

Dieses Produkt entspricht der
c € RoHS-Richtlinie 2011/65 / EU -

2015/863 / EU. Das Produkt
trégt das CE-Zeichen und entspricht daher
den von der Europdischen Union
festgelegten Sicherheitsstandards.
Esprinet SpA  erklart, dass das
Produkt der Richtlinie 2014/53 / EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfiigbar:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
GROOVERGBBK/DOC_GROOVERGBBK.
pdf

Celly® ist eine Marke von Esprinet S.p.A.
Alle Marken sind eingetragene
Warenzeichen ihrer jeweiligen
Eigentiimer.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italien

In China hergestellt.



Manuel d'instructions
HAUT-PARLEUR SANS FIL
Modele : GROOVERGB
Rev00 - 13.04.2023

Lisez ce manuel d'utilisation
et en particulier les consignes

@ celly
de sécurité avant d'utiliser

le produit. Conservez le

manuel d'utilisation pour référence future
et incluez-le lors de la transmission du
produit a des tiers.

Esprinet S.p.A. ne pourra en aucun cas
étre tenu responsable des blessures ou
dommages causés aux personnes ou aux
biens résultant d'une mauvaise utilisation
du produit.

Consignes de sécurité

Evitez d'écouter & des volumes extrémes,
en particulier pendant des périodes
prolongées lors de ['utilisation du produit.

Si vous utilisez le produit a un volume
trop élevé, vous risquez d'endommager
votre audition de maniére permanente.
Ecoutez & un volume modéré. Soyez
conscient de la facon dont ces signaux
différent en termes de son afin que vous
puissiez reconnaitre les signaux dans des
situations correspondantes. Respectez
les réglementations et dispositions
légales en vigueur dans le pays ou vous
utilisez le produit. Pour éviter tout
dysfonctionnement ou endommagement
du produit, évitez les chutes accidentelles,
n'écrasez pas, ne percez pas et n'exercez
pas de pression élevée sur le produit.

Ne rangez pas et n'exposez pas votre
produit @ une source de chaleur, a la

lumiére directe du soleil, a des radiateurs,
a des poéles ou a d'autres sources de
chaleur telles que le tableau de bord de
votre voiture en été. N'essayez pas de
modifier, réparer ou démonter le produit.
Ne pas utiliser un produit endommagé.
N'utilisez en aucun cas des agents de
nettoyage agressifs, de l'alcool ou d'autres
solutions chimiques pour le nettoyage
car ils peuvent endommager le boitier ou
méme nuire au fonctionnement du produit.
Il n'y a aucune piéce réparable a l'intérieur
du produit. Ne jamais l'ouvrir/le démonter.
Gardez le produit hors de portée des
enfants. Ne laissez jamais des enfants ou
des personnes handicapées utiliser des
produits électriques sans surveillance.
Assurez-vous que les enfants ne
retirent aucune petite piece du produit
: ils pourraient les avaler en jouant et
s'étouffer.

Mise en charge

Pour la premiére utilisation, rechargez
I'appareil jusqu'a ce qu'il soit complétement
chargé. Pour recharger le produit, utilisez
le cable de charge inclus. Le voyant
rouge indique que le produit est en état
de charge, lorsque le voyant disparait,
I'appareil sera complétement chargé.

Jumelage

Placez l'enceinte et |'appareil d'appairage
a moins d'un métre l'un de l'autre. Activez
la fonction sans fil de I'appareil avec lequel
vous avez l'intention de vous associer.
Activez la fonction sans fil de votre appareil
de jumelage. Recherchez "GROOVERGB"
et sélectionnez-le pour vous connecter.
Si un mot de passe est demandé, tapez
« 0000 ».

Reconnexion automatique
Une fois que le produit et l'appareil

d'appairage ont été appairés, ils se
reconnecteront automatiquement s'ils
se trouvent a une courte distance l'un de
l'autre et si la fonction sans fil de l'appareil
d'appairage est activée.

Fonction TWS

1. Allumez 2 haut-parleurs GROOVERGB
en méme temps. Appuyez sur le bouton
TWS des deux haut-parleurs, apres
quelques secondes les haut-parleurs
s'apparieront, un son annoncera le bon
appairage.

2. Ouvrez le menu sans fil sur votre
appareil, recherchez I'appareil dans le menu
sans fil et sélectionnez "GROOVERGB"
pour démarrer la connexion

3. Une fois le jumelage terminé, vous
entendrez un son. Il est désormais
possible de diffuser de la musique sur les
deux haut-parleurs simultanément.

4. Appuyez sur le bouton TWS de l'un des

haut-parleurs pour quitter le mode TWS.
Appuyez sur le bouton TWS sur les deux
haut-parleurs pour coupler a nouveau,
deux haut-parleurs précédemment couplés
se reconnecteront automatiquement une
fois allumés. Sinon, appuyez sur le bouton
TWS sur l'un des deux haut-parleurs.

Nettoyage
Ne pas utiliser de solvants, d'agents
corrosifs ou de nettoyants gazeux.

Boutons multifonctions

FONCTION SIMPLE CLIC APPUI LONG
MARCHE 1/ MARCHE / ARRET
+ Volume + Piste suivante

- Volume - Piste précédente
Play/Pause - TWS Play/pause Mode TWS activé/

désactivé

M

Commutateur de motif
lumineux

Commutateur de mode
TF/AUX/sans fil

Spécifications techniques

Version sans fil : 5.1

Entrée : cc 5 V/500 mAh

Autonomie de la batterie : jusqu'a 3h
Temps de charge : 2h

Diameétre haut-parleur : @ 51mm + 51Tmm
Impédance : 2Q

Réponse en fréquence : 150Hz ~ 18KHz
Fréquence : 2,408-2,480 GHz

Puissance rayonnée maximale : <20 m.W
Sortie: TOW(5W+5W)

Batterie : 1800mAh / 5,55Wh

Taille : 9x7,9x25.9cm

Poids : 630g

Portée sans fil: 10 m

Température d'utilisation : 0-40°

INFORMATIONS DU CLIENT

POUR LE BON DECHET DE CE
mmm PRODUIT (Directive 2013/56/EU)
Ce marquage sur le produit ou son
emballage signifie que le produit en fin de
vie, y compris la batterie inamovible, doit
étre séparé des autres types de déchets
pour le recycler de maniére responsable.
L'utilisation en toute sécurité de ce produit
est garantie par le respect de ce manuel
d'instructions, conservez-le et utilisez-le
avec précaution pendant toute la durée de
vie du produit.
Le produit ne nécessite aucun type de
maintenance technique, NE JAMAIS LE
DEMONTER.
La batterie a lintérieur du produit est
intégrée et non remplacable. N'essayez
pas de retirer la batterie li-ion/polymere
incluse a lintérieur du produit car cela
peut entrainer un risque de surchauffe, de

bralure et de blessure. La batterie doit étre
retirée uniquement par des techniciens
professionnels qualifiés, capables de la
retirer sans aucun danger et de la recycler
dans le respect de la loi. Les utilisateurs
doivent déposer gratuitement les produits
en fin de vie dans les centres de collecte
séparés locaux ou chez le détaillant, dans
un rapport un a un, ou gratuitement si la
taille du produit est supérieure a 25 cm.
Permis d'élimination des déchets adéquat
pour attribuer le produit au recyclage,
le traitement avec une élimination
compatible avec l'environnement permet
de prévenir d'éventuels dommages a
'environnement ou a la santé humaine
et de promouvoir la réutilisation et/ou
le recyclage des matériaux du produit.
L'élimination non autorisée des déchets
de produits électroniques, de piles et
de batteries d'un utilisateur domestique
implique des sanctions de la |égislation

monétaire.

Ce produit est conforme a la
c €directive RoHS 2011/65/EU -

2015/863/EU. Le produit porte
le marquage CE et est donc conforme aux
normes de sécurité établies par ['Union
européenne.
Esprinet SpA déclare que le produit est
conforme & la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE
de conformité est disponible a l'adresse
Internet suivante :
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
GROOVERGBBK/DOC_GROOVERGBBK.
pdf

Celly® est une marque
appartenant a Esprinet S.p.A.
Toutes les marques sont des marques
déposées de leurs propriétaires
respectifs.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italie

Fabriqué en Chine.

déposée
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) _ Navod k pouziti
BEZDRATOVY REPRODUKTOR
Model: GROOVERGB

Rev00 - 13.04.2023

Pred pouzitim vyrobku si

prectéte tento navod k pouziti

a zejména  bezpecnostni

pokyny. Uschovejte
uzivatelskou pfiru¢ku pro budouci pouziti
a prilozte ji k predani produktu tfetim
strandm. Spole¢nost Esprinet S.p.A.
nebude Zzadnym zplsobem zodpovédna
za zranéni nebo skody zplsobené osobam
nebo na majetku v disledku nesprévného
pouziti produktu.

Bezpecnostni poznamky

Vyhnéte se poslechu pfi extrémni
hlasitosti, zejména po deldi dobu pfi
pouzivani produktu.

Pokud budete vyrobek pouzivat pfi

piilis vysoké hlasitosti, mlzete si trvale
poskodit sluch. Poslouchejte pfi stiedni
hlasitosti. Uvédomte si, jak se tyto signdly
lisi, pokud jde o jejich zvuk, abyste byli
schopni rozpoznat signaly v odpovidajicich
situacich. DodrZujte pravni predpisy a
ustanoveni v zemi, kde vyrobek pouzivate.
Abyste predesli nesprédvné funkci nebo
poskozeni produktu, zabraiite ndhodnym
padim, nemackejte, nepropichujte a
nevyvijejte na produkt vysoky tlak.

Neskladujte  ani  nevystavujte  sv{j
vyrobek Zadnému zdroji tepla, pfimému
slune¢nimu zafeni, radidtordm, kamnum
nebo jinym zdrojdm tepla, jako je v
|lété pfistrojovd deska vaSeho auta.
Nepokousejte se vyrobek upravovat,

opravovat nebo rozebirat. NepouZivejte
poskozeny vyrobek. K cisténi v zadném
pripadé nepouzivejte agresivni Eistici
prostfedky, alkohol nebo jiné chemické
roztoky, protoze mohou poskodit pouzdro
nebo dokonce narusit funkénost vyrobku.
Uvniti vyrobku nejsou Zadné opravitelné
dily. Nikdy jej neotevirejte/nerozebirejte.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.
Nikdy nedovolte détem nebo osobdm se
zdravotnim postiZzenim pouzivat elektrické
vyrobky bez dozoru. Ujistéte se, ze déti z
vyrobku neodstrafiuji Zddné malé ¢asti: pfi
hre je mohou spolknout a udusit se.

Nabijeni

Pfi prvnim pouZiti nabijte zafizeni, dokud
nebude plné nabité. K dobiti produktu
pouzijte pfilozeny nabijeci kabel. Cervena
kontrolka signalizuje, Ze je produkt ve
stavu nabijeni, kdyz kontrolka zmizi, bude
zafizeni pIné nabito.

Parovani

Umistéte reproduktor a pérovaci zafizeni
do vzdalenosti 1 metru od sebe. Povolte
bezdratovou funkci zafizeni, které chcete

sparovat.
Aktivujte bezdradtovou funkci parovaciho
zafizeni.  Vyhledejte  ,GROOVERGB"

a vyberte jej pro pfipojeni. Pokud je
pozadovano heslo, zadejte ,0000".

Automatické opétovné pripojeni

Po sparovani produktu a pérovaciho
zafizeni se automaticky znovu spoji, pokud
jsou v kratké vzdalenosti od sebe a je
povolena bezdrétové funkce parovaciho
zafizeni.

funkce TWS

1. Zapnéte 2 reproduktory GROOVERGB
soucasné. Stisknéte tlacitko TWS na obou
reproduktorech, po nékolika sekundach
se reproduktory vzajemné sparuji, zvuk

0zndmi sprévné sparovani.

2. Oteviete nabidku bezdratového
pripojeni na vasem zafizeni, vyhledejte
zafizeni v nabidce bezdratového pfipojeni
a vyberte ,GROOVERGB" pro zahajeni
pripojeni.

3. Po dokonceni pérovani uslysite zvuk.
Nyni je mozZné prehravat hudbu z obou
reproduktord soucasné.

4. Stisknutim tlacitka TWS na kterémkoli
reproduktoru  ukoncite rezim  TWS.
Stisknéte  tlacitko TWS na obou
reproduktorech pro opétovné sparovani,
dva dfive sparované reproduktory se po
zapnuti automaticky znovu pfipoji. Pokud
ne, stisknéte tlacitko TWS na jednom ze
dvou reproduktord.

Cisténi
Nepouzivejte  rozpoustédla,
prostiedky nebo plynné ¢istice.

korozivni

Multifunkeni tlacitka

FUNKCE EDNIM KLIKNUTIM DLOUHYM STISKNUTIM

POWER // ON/OFF

+ Hlasitost + Dalsi skladba

- Hlasitost - Predchozi skladba

Prehrat/Pozastavit - TWS Prehrat/Pozastavit - rezim TWS ZAP/VYP
TWS

M

Prepinac svételného
vzoru

Prepinac rezimu TF/
AUX/Wireless

Technické specifikace

Bezdratova verze: 5.1

Vstup: DC 5V/500mAh

Vydrz baterie: az 3h

Doba nabijeni: 2h

Pramér reproduktoru: @ 51mm + 51Tmm
Impedance: 2Q

Frekvencni odezva: 150Hz ~ 18KHz
Frekvence: 2,408 - 2,480 GHz
Maximalni vyzareny vykon: <20m.W
Vykon: 10W (S5W+5W)

Baterie: 1800mAh / 5,55Wh
Rozmeéry: 9 x 7,9 x 25,9 cm
Hmotnost: 630g

Bezdratovy dosah: 10m

Teplota pouziti: 0-40 ©

INFORMACE ZAKAZNIiKA PRO
SPRAVNE ODPADY TOHOTO
mmm PRODUKTU (Smérnice 2013/56/
EU)
Toto oznaceni na produktu nebo jeho

obalu znamend, Ze produkt na konci
své Zivotnosti, vcetné nevyjimatelné
baterie, musi byt oddélen od ostatnich
druh® odpadu, aby mohl byt odpovédné
recyklovan.

Bezpecné pouzivani tohoto produktu je
zaruceno dodrzovénim tohoto navodu
k obsluze, uschovejte jej a peclivé jej
pouzivejte po celou dobu Zivotnosti
produktu.

Vyrobek nevyZzaduje Zadnou technickou
udrzbu, NIKDY HO NEDEMONTUJTE.
Baterie uvniti produktu je integrovana a
nelze ji vyménit. Nepokousejte se vyjmout
li-ion/polymerovou  baterii, kterd je
soucasti vyrobku, protoZze by mohlo dojit
k prehrati, popaleni a zranéni. Baterii smi
vyjimat pouze kvalifikovani profesionalni
technici, ktefi jsou schopni ji bez nebezpeci
vyjmout a recyklovat v souladu se
zdkonem. UZivatelé by méli produkt s
ukoncenou Zivotnosti odevzdat zdarma

v mistnich sbérnych stfediscich nebo
prodejci, v poméru jedna ku jedné, nebo
zdarma, pokud je velikost produktu vétsi
nez 25 cm. Pfiméfend likvidace odpadu
povoluje pridélit produkt k recyklaci,
nakladani s ekologickou likvidaci vede k
prevenci mozZného poskozeni Zivotniho
prostiedi nebo lidského zdravi a podporuje
opétovné pouziti a/nebo  recyklaci
materiald produktu. Neopravnéna
likvidace odpadu elektronického produktu,
¢lanku a baterie od domaciho uzivatele
zahrnuje sankce podle ménové legislativy.

Tento produkt je v souladu se
c E smérnici RoHS 2011/65 / EU -

2015/863 / EU. Vyrobek ma
znacku CE, a proto
bezpecnostnim  normam
Evropskou unii.
Esprinet SpA prohlasuje, Ze vyrobek je v
souladu se smérnici 2014/53 / EU. Uplné

vyhovuje
stanovenym

znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici
na této internetové adrese:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
GROOVERGBBK/DOC_GROOVERGBBK.
pdf

Celly® je ochranna znamka spolecnosti
Esprinet S.p.A.

Vsechny znacky jsou registrované
ochranné znamky pfrislusnych vlastnika.
Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italie

Vyrobeno v Ciné.
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~ Navod na pouzitie
BEZDROTOVY REPRODUKTOR
Model: GROOVERGB

Rev00 - 13.04.2023

Pred pouzitim vyrobku
si precitajte tento navod
na pouZitie a najma

bezpecnostné pokyny. Navod
na pouzitie si uschovajte pre buddce
pouzitie a prilozte ho pri odovzdavani
produktu tretim stranam.
Spolo¢nost Esprinet S.p.A. nebude v
Ziadnom pripade zodpovedat za zranenia
alebo 3kody spdsobené osobam alebo
na majetku v dosledku nespravneho
pouZzivania produktu.

Bezpecnostné poznamky

Vyhnite sa pocavaniu pri extrémnej
hlasitosti, najma pri dlhodobom pouZzivani
vyrobku.

Ak pouzivate vyrobok pri prili§ vysokej
hlasitosti, mozete si trvalo poskodit sluch.
Pocuvajte pri miernej hlasitosti. Uvedomte
si, ako sa tieto signdly liSia z hladiska ich
zvuku, aby ste boli schopni rozpoznat
signdly v zodpovedajucich situdciach.
Dodrzujte zédkonné predpisy a ustanovenia
v krajine, kde vyrobok pouZivate. Aby ste
predisli chybnej funkcii alebo poskodeniu
produktu, zabréiite ndhodnym padom,
nedrvte, neprepichujte ani nevyvijajte
vysoky tlak na produkt.

Neskladujte ani  nevystavujte  svoj
vyrobok Ziadnemu zdroju tepla, priamemu
slne¢nému Ziareniu, radidtorom, spordkom
alebo inym zdrojom tepla, ako je napriklad
pristrojovd doska vésho auta v lete.

Nepokusajte sa  produkt
opravovat ani rozoberat.
NepouzZivajte poskodeny vyrobok.

Na cistenie v Ziadnom pripade nepouZivajte
agresivne Cistiace prostriedky, alkohol
alebo iné chemické roztoky, pretoze
mozu poskodit kryt alebo dokonca zhorsit
funkénost vyrobku. Vo vnatri vyrobku sa
nenachadzaju Ziadne opravitelné diely.
Nikdy ho neotvérajte/nerozoberajte.
Vyrobok uchovévajte mimo dosahu deti.
Nikdy nedovolte detom alebo osobam
so zdravotnym postihnutim pouzivat
elektrické vyrobky bez dozoru.

Uistite sa, Ze deti z vyrobku neodstrafiuju
Ziadne malé castii modzu ich pri hre
prehltndt a udusit sa.

upravovat,

Nabijanie

Pri prvom pouZiti nabijajte zariadenie, kym
nebude Gplne nabité. Na nabitie produktu
pouzite prilozeny nabijaci kabel. Cervené

svetlo indikuje, Ze produkt je v stave
nabijania, ked svetlo zhasne, zariadenie
bude plne nabité.

Parovanie

Umiestnite reproduktor a pérovacie
zariadenie do vzdialenosti 1 metra
od seba. Povolte bezdrétovi funkciu

zariadenia, ktoré chcete sparovat.
Aktivujte bezdrotovi funkciu parovacieho
zariadenia. Vyhladajte ,GROOVERGB” a
vyberte ho na pripojenie. Ak sa pozaduje
heslo, zadajte ,0000".

Automatické opdatovné pripojenie

Po spérovani produktu a parovacieho
zariadenia sa automaticky znova spoja,
ak su od seba na kratku vzdialenost a je
povolend bezdrdtova funkcia parovacieho
zariadenia.

Funkcia TWS

1. Zapnite 2 reproduktory GROOVERGB
sGcasne. Stlacte tlacidlo TWS na oboch
reproduktoroch, po niekolkych sekundach
sa reproduktory navzajom sparuju, zvuk
ohlasi sprévne sparovanie.

2. Otvorte ponuku bezdrotového pripojenia
na zariadeni, vyhladajte zariadenie
v ponuke bezdrotového pripojenia a
vyberom polozky ,GROOVERGB" spustite
pripojenie.

3. Po dokonéeni parovania budete pocut
zvuk. Teraz je mozné prehravat hudbu z
oboch reproduktorov stcasne.

4. Stlacenim tlac¢idla TWS na jednom
z reproduktorov ukoncite rezim
TWS. Stlacte tlacidlo TWS na oboch
reproduktoroch na op&tovné sparovanie,
dva predtym spéarované reproduktory sa
po zapnuti automaticky znova pripoja.
Ak nie, stlacte tlacidlo TWS na jednom z
dvoch reproduktorov.

Upratovanie
NepouZivajte
prostriedky
prostriedky.

rozpustadla,
alebo  plynné

Multifunkéné tlacidla

korozivne
Cistiace

FUNKCIA JEDINYM KLIKNUTIM DLHE STLACENIE
POWER 1/ ON/OFF

+ Hlasitost + Dalsia skladba

- Hlasitost - Predchadzajuca skladba
Prehrat/Pozastavit - TWS Prehrat/pozastavit rezim TWS ZAP/VYP

M

Prepinac svetelného
vzoru

Prepinac rezimu TF/
AUX/Wireless

Technické Specifikacie

Bezdrotova verzia: 5.1

Vstup: DC 5V/500mAh

Vydrz batérie: az 3 h

Doba nabijania: 2h

Priemer reproduktora: @ 51 mm + 51 mm
Impedancia: 2Q

Frekven¢nd odozva: 150Hz ~ 18KHz
Frekvencia: 2,408-2,480 GHz
Maximalny vyZziareny vykon: <20m.W
Vystup: 10W (SW+5W)

Batéria: 1800mAh / 5,55Wh
Velkost: 9x7,9x25,9cm

Hmotnost: 630 g

Bezdrotovy dosah: 10m

Teplota pouzitia: 0-40 ©

INFORMACIE  ZAKAZNIKA O
SPRAVNOM ODPADE TOHTO
mmm PRODUKTU (Smernica 2013/56/
EU)
Toto oznacenie na produkte alebo jeho

obale znamend, Ze produkt na konci
svojej zivotnosti, vratane nevymenitelnej
batérie, musi byt oddeleny od ostatnych
druhov odpadu, aby sa mohol zodpovedne
recyklovat.

Bezpecné pouzivanie tohto produktu je
zarucené dodrziavanim tohto navodu na
obsluhu, uschovajte si ho a starostlivo ho
pouZivajte pocas celej Zivotnosti produktu.
Vyrobok nevyzaduje Ziadnu technicka
udrzbu, NIKDY HO NEROZBERAJTE.
Batéria vo vnutri produktu je integrovana a
nie je vymenitelna. Nepokusajte sa vybrat
litium-i6nova/polymérovu batériu, ktora sa
nachadza vo vnutri produktu, pretoze moze
sposobit prehriatie, popalenie a zranenie.
Batériu smu vyberat len kvalifikovani
odborni technici, ktori sG schopni ju bez
akéhokolvek  nebezpelenstva  vybrat
a recyklovat v sulade so zakonom.
Pouzivatelia by mali vyrobok po skonceni
Zivotnosti odovzdat bezplatne v miestnych

strediskdch separovaného zberu alebo
predajcovi v pomere jedna k jednej
alebo bezplatne, ak je velkost vyrobku
vacsia ako 25 cm. Adekvatna likvidacia
odpadu povoluje odovzdat produkt na
recyklaciu, spracovanie s ekologickou
likvidaciou, aby sa zabrénilo moznému
poskodeniu Zivotného prostredia alebo
ludského zdravia a podporilo sa op&atovné
pouzitie a/alebo recykladcia materidlov
produktu. Neopravnend likvidacia odpadu
elektronického produktu, €lanku a batérie
od domaceho pouzivatela zahfiia sankcie
menovej legislativy.

Tento produkt je v sudlade so
c E smernicou RoHS 2011/65 / EU

- 2015/863 / EU. Vyrobok ma
oznacenie CE, a preto spliia bezpe¢nostné
normy stanovené Eurépskou Uniou.
Esprinet SpA vyhlasuje, Ze vyrobok je v
stlade so smernicou 2014/53 / EU. Uplné

znenie EU vyhlasenia o zhode je dostupné
na tejto internetovej adrese:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
GROOVERGBBK/DOC_GROOVERGBBK.
pdf

Celly® je ochranna znamka, ktora vlastni
Esprinet S.p.A.

Vsetky znacky su registrované ochranné
znamky ich prislusnych vlastnikov.
Esprinet S.p.A., cez Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Taliansko

Vyrobené v Cine.
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AloBdoTe autd TO eyxelpidio
XPAOTN Kol EIBIKOTEPA  TIG

\ .
@ celly
uTrodeigelg ao@aAeiag,

TPV XPNOIUOTIOINCETE  TO

TPoidv. PUAGETE TO eyxeIpidlo XProng yia
MEAMOVTIKA ava@opd Kol CUUTTEPIAGRBETE TO
otav TTapadideTe T TTPOIGV O€ TPITOUG.

H Esprinet S.p.A. dev 6a BswpnBei o€ Kapia
TEPITITWON  UTTEUBUVN  yia  TPAUUATIOUO
fn {nuid Tou TIPOKARBNKE OE dTopa 1)
TIEPIOUCIOKA GTOIKEIO TTOU TTPOKUTITOUV aTTd
KaKr xprion Tou TTPoiévTog.

ZNUEIWOEIG aoPaAEiag

ATmo@UyeTE TNV akpdaon o€ akpaia éviaon,
1BI0ITEPA  YIA  TIOPATETAUEVEG  XPOVIKEG
TEPIGBOUG KATA TN XPrioN TOU TTPOIGVTOG.

Edv  xpnoigotroigite To  Tpoidv o€
uttEpBOAIKE  UwnAR  évraon, pTTOpEl  va
BAGyeTe pdviya TNV akor] oag. AKOUOTE O€
pétpia évraon. Mpooé€re TwGg dlapépouv
QuUTE TO CAPOTA WG TTPOG TOV AXO TOUG,
WOTE va JTTOPEITE va  avayvwpileTe Ta
OAPATa O€ QVTIOTOIXEG KATAOTACEIG. TNPEiTE
TOUG VOMIKOUG KavoviopoUg Kai SIaTagelg
OTn XWPa OTTOU XPNGCIYOTIOIEITE TO TTPOIGV.
MNa va amoguyete duoAeioupyia i ¢nuId
OTO TIPOIOV, ATTOPUYETE TUXQIEG TITWOEIG,
pnv ouvlAiBeTe, TPUTTATE ] AOKEITE UYPNAR
TriEon OTO TIPOIGV.

Mnv  amoBnkelete Kkal PNV eKBETETE
TO TIPOiIdv COg O€ OTOIAdATIOTE TINYH
BepudTNTAg, GUECO NAIOKS PWG, KAAOPIPEP,
obuTTeG i GAAeg TIYEG BeppdTnTag OTTWG TO

TOPTTAG TOU QUTOKIVATOU 0OG TO KOAOKQipI.
Mnv TTpooTIabroeTe va TPOTTOTIOINCETE, Va
ETTIOKEUGOETE | VA OTTOOUVAPHOAOYAOETE
T0 TPOidv. Mnv xpnolpoTroleite  éva
KATEOTPAMPUEVO TTPOIOV.

e Kopia TEPITTTWON PNV XPNOIUOTIOIEITE
€TMOETIKA KABAPIOTIKA, OIVOTIVEUHA 1 GAAQ
XNUIK&  OloAUhaTa  yia  Tov  KaBapiopo,
KaBwg pmopei  va  TIpokaAéoouv  {nuid
oT1o TEPIBANUa 1 akdun kal va BAdyouv
TN A€ITOUPYIKOTNTA TOU TTPOIOVTOG. Agv

UTTAPXOUV  ECOPTAMOTA  TTOU  PTTOPOUV
va  €TMOKEUOOTOUV ~ OTO  EOWTEPIKO
Tou  Tpoiévtog.  Mnv 1O  avoiyeTe/

amoouvappoloyeite  Toté.  Kpatiote 1O
TPOoidv pokpid otmmé Taidid. Moté pnv
EMTPETIETE € TTAIdIA i} GTOA WE AVATINPIESG
VO XPNOIMOTIOIOUV  NAEKTPIKG  TTPoidvTa
Xwpig emiBAeyn.

BeBaiwbeite 611 o TTaUdIG Sev agaipolv
HIKPG e€apTAHATA OTTO TO TIPOIOV: PTTOPET Va
Ta KaTatmoUv 61av Taifouv Kai va TrviyoUv.

®Doprion

Mo TNV TPWTN XPAoN, ETTAVAQOPTICTE TN
OUOKEUN PEXPI Va QopTIoTEl TTARpwG. Ma va
ETTAVOQOPTIOETE TO TIPOIGV, XPNOIPOTIOINOTE
TO KaAWwdIo PAPTIONG TToU TTEPIAAUBAvETAL.
H kokkivn Auxvia utrodeikviel 6Ti To TTpoidV
Bpioketal o€ kardoTaon eéPTIONG, OTAV TO
Pwg gapavioTei, N CuoKeur) Ba @opTIOTE
TARPWG.

Z0geugn

ToTTOBETAOTE TO nNXEIO KAl TN CUOKEUR
ougeugng oe améaTacn 1 pETpou TO £va
atrd 10 GAAo. EvepyoTtoifoTe Tnv acUppaTn
AeiIToupyia TNG OUOKEURG pE TNV oTToia
OKOTTEUETE VA TTPAYUATOTIOINCETE OUCEUEN.
Evepyomoifote Tnv acUppatn Aeiroupyia
NG OUOKEURG oUZeugng.  AvadntrioTe
170 "GROOVERGB" ka1 emAégte 10 yIa
va  ouvdeBeite. Edv  {nnBei  Kwdikdg
Tpoéapacng, TTAnkTpoAoyroTe "0000".

Autéparn eTavacuvdeon

MoAig  yivel  o0leugn Tou  TTPOIGVTOG
Kal  TnGg  ouokeunlg  oUeugng,  Ba
emavacuvdeBolv autépata edv BpiokovTal
o€ PIKPR améoTaon 1o éva amd 1o dAAo
Kal n acUppaTn AsiToupyia TNG COUOKEURG
0oUgeuUENG €ival evepyoTToINuéVn.

Agitoupyia TWS

1. Evepyotroijote 2 nyeia GROOVERGB
TauTtoxpova. MatAote 10 KoupTti TWS kai
oTa 800 nxeia, PETa atrd Aiya SeutepoAeTTa
Ta nxeia Ba {euyapwoouv PETagU Toug, évag
AX0G Ba avakoIvwoel TN owaTr| ougeugn.

2. Avoigte 10 pevol acUpparng oUvdeong
TN OUOKEUN 0ag, avagntioTe TN OUOKEUR
ammé To pevoU acUpparng ouvoeong Kai
emAégTe "GROOVERGB" yia va gekivijoeTe
Tn oUvdeon

3. MOAig olokAnpwBei n ouleugn, Ba
akouoeTe €vav nxo. Eivar TAéov duvath n
avaTrapaywyrn HOUCIKAG Kal amd Ta duo

nxeia Tautéxpova.

4. MNatrioTe 10 KoupTri TWS o€ oTrolodrTToTE
nxeio yia £€¢odo amoé 1N Aerroupyia TWS.
MatrioTe T0 KoupTi TWS Kai o1a dUo nxeia
yla va TpaypatotroifoeTe {ava oUeusn,
800 nxeia TOU giXav  TTPONYOUMEVWG
Ceuyapwoel Ba eavacuvdeBolv autépata
HOAig evepyoTroinBouv. Edv o1, TatrioTe To
koupTri TWS o€ éva atmé Ta dUo nxeia.

Kaldpiopa
Mn xpnoipotroieite dlaAUTEG, SlaBpwTiKoUg
TIapdyovTeg A aépia KaBapIoTIKA.

Kouptrid roAAaTTAGV AgiToupyiwv

AEITOYPTIA MONO KAIK MNATAME
MAPAKOAOYOHZIH

POWER 1/ ON/OFF

+ Emrépevo koppaT Emrépevo koppdm

- ‘Oykog - Mponyoupevo KOPPATI

Avamapaywynr/Madon - TWS | Avamrapaywyr/maion AvaTmapaywyn/maion

M AlokOTITNG A€IToupyiag TF/AUX/AcUppatn
PWTOG Aeimoupyia

Texvikég TTpodiaypagég

AcUpparn ékdoon: 5.1

Eiocodog: DC 5V/500mAh

Aidpkeia ptrarapiog: £éwg 3 wpeg
Xpovog @dpTiong: 2h

AidpeTpog nxeiou: @ 51mm + 51mm
AvrioTaon: 2Q

ATtékpion ouxvotntag: 150Hz ~ 18KHz
ZuyvornTa: 2,408-2,480 GHz

MéyioTn akTivoBoAoupevn 1oxUg: <20m.W
‘E€odog: 10W (5W+5W)

Mrmatapia: 1800mAh / 5,55Wh
AlaoTdoeig: 9x7,9x25,9cm

Bdapog: 630g

AcUpparn epBéAcia: 10p

Oeppokpaaia xpriong: 0-40 °

NAHPO®OPIEZ MEAATQN TIA
ZQITA  AMNOBAHTA  AYTOY
mmm [IPOIONTOZ (O8nyia 2013/56/EE)
Auti n ongavon oTo Tpoidv f oTn
OUOKEUOOIa TOU onuaivel 6T TO TTPOiGV 0To

TéAoG TNG Jwrg Tou, oupTTepIAapBavopévng
TNG N AQAIPOUNEVNG WTTATAPIAg, TTPETTEI
va  dlaxwploTei  amé  dAoug  TUTIOoUG
ATOPPIPKATWY  yIO VO aVOKUKAWOEI
utrelBuva.

H aogaAig xprion autol Tou TIPOidVTOG
gival eyyunuévn amd Tnv TApnon autol
Tou gyxelpIdiou odnyiwv, SIOTNPACTE TO Kal
XPNOIMOTIOINCTE TO TTPOCEKTIKA yia OAn TN
didpkela (g Tou TTPOIGVTOG.

To Tpoidv dev xpeiddetal Kavevog eidoug
Texvikp ouviipnon, MOTE MHN TO
AMOZYNAPMOAOIHZETE.

H pTmatapia 070 €CWTEPIKO TOU TTPOIOGVTOG
gival evowpatwpévn kal dgv PTTOpEi va
avTikataotabei. Mnv  TTpooTrabrioeTe  va
agaipéoeTe TNV pTratapia 16viwy  AiBiou/
TroAupepoUg  Trou  TrepiAapBdvetal  oTo
EOWTEPIKG TOU TTPOIGVTOG yiaTi  UTTOPE(
va TIpokaAéoel kivduvo uTepBEéppavang,
KayIgo Kkal TpaupaTiopd. H agaipeon Tng
pmarapiag TPEETEl va yiveTal pévo armmd

KATAPTIOPEVOUG  ETTAYYEAATIEG TEXVIKOUG,
Tou ¢gival o€ Béon va TNV aQaipécouv
Xwpig kavéva €idog KIvOUVoU Kal va Tnv
QAVAKUKAWOOUV oUP@Wva PE Tn vopobeaia.
O1 xprioTeg Ba Tpémel va Sivouv dwpedv
TIpoidv 010 TEAOG TOU KUKAOU {WwNG TOug
oTa TOTIKG §eEXWPIOTA KévTpa OUAAOYAG 1
oTov TWANTA AiavikAg, yia éva TIpog €va,
i Swpedv edv To péyeBog TOU TTPOIGVTOG
ival peyahitepo amod 25 cm. H emapknig
adeia dIABEONG  ATTOPPIPPGTWY  YIa TV
avdBeon Tou TPOIGVTOG Ot avakUKAwaon,
n emegepyaoia pe  améppiyn cupParn
e TO TrEPIBGAAOV  oupBGAAOUV  oTnV
TPOANYN mMlavrig BAGRNG aTo TrepIBaAAov
f otV avBpwivn uyeia kal TTpowbouv
TNV emavaxpnoigotoinon - f/kal TNV
QAVOKUKAWGOT UAIKWV Tou TTpoiévTog. H un
£€OUCIODOTNUEVN OTTOPPIYN NAEKTPOVIKWV
TIPOIOVTWY, KUWEAWYV Kal pTTaTapiag atmméd
OIKIOKO XPFOTN OGUVETTAYETOI VOUIOHATIKEG
KUPWOEIG.

AuTé TO TTPOIGV CUPHOPPWVETAI
c € pe Tnv odnyia RoHS 2011/65 / EU

- 2015/863 / EU. To mrpoidv @épel
m onuavon CE  kal  €TOpéVWG
OUNHOPPWVETAI UE T TTPOTUTTA QO@aAEiag
TIou €xouv BeomiaTei amd TV Eupwiraikn
‘Evwon.
H Esprinet SpA 3nAwvel 6T TO TIPOIGV
OUPHOPPWVETAl pe TNV odnyia 2014/53
/ EE. To TmAfipeg keipevo TG dnAwong
ouppoppwong  EE  diatiBetan otV
ak6éAouBn dietBuvon AladIKTUOU:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
GROOVERGBBK/DOC_GROOVERGBBK.
pdf

To Celly® eival gumropiké Ofpa Trou
aviikel oTnv Esprinet S.p.A.

‘OA&g o1 HAPKEG Eival OAPATA KATATEBEVTA
TWV AVTIOTOIXWV KATOXWYV TOUG.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
ITaAia

Karaokeuaopévo otnv Kiva.



Kullanim klavuzu
KABLOSUZ HOPARLOR
Model: GROOVERGB
Rev00 - 13.04.2023

Urind kullanmadan ~ énce
bu kullanim kilavuzunu ve

\ .
@ celly

okuyun. Kullanim kilavuzunu

ileride bagvurmak lzere saklayin ve Uriini
Uglincl sahislara verirken ekleyin.
EsprinetS.p.A., iriinin yanls kullanimindan
kaynaklanan yaralanma veya kisilere veya
mallara verilen zararlardan higbir sekilde
sorumlu tutulamaz.

Giivenlik notlan

Uriint kullanirken, ozellikle uzun
slireler boyunca asiri ses seviyelerinde
dinlemekten kaginin.

Uriini  asin yliksek ses seviyesinde
kullanirsaniz, isitme duyunuza kalici

zarar verebilirsiniz. Ortalama bir ses
seviyesinde dinleyin. ligili durumlarda
sinyalleri taniyabilmeniz igin bu sinyallerin
ses acisindan nasil farklilik gosterdiginin
farkinda olun. Uriinii kullandiginiz Gilkedeki
yasal diizenlemelere ve hikimlere
uyun. Uriiniin arizalanmasini veya hasar
goérmesini 6nlemek igin kazara diigsmekten
kaginin, Grini ezmeyin, delmeyin veya
Urlin Uzerinde yiksek dizeyde basing
uygulamayin. Uriiniiniizi yazin herhangi
bir 1s1  kaynagina, dogrudan glnes
1sigina, radyatorlere, sobalara veya
arabanizin 6n paneli gibi Is1 kaynaklarina
maruz birakmayin veya saklamayin.
Uriini  degistirmeye, onarmaya veya
pargalarina ayirmaya g¢alismayin. Hasarli

bir  drGini  kullanmayin.  Muhafazaya
zarar verebileceginden ve hatta Griiniin
islevselligini bozabileceginden, temizlik igin
higbir kosulda agresif temizlik maddeleri,
alkol veya diger kimyasal soliisyonlar
kullanmayin. Uriiniin iginde onarilabilecek
herhangi bir parga yoktur. Asla agmayin/
sékmeyin. Uriinii gocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Cocuklarin veya engelli
kisilerin  elektrikli ~ Grinleri  gozetimsiz
kullanmalarina asla izin vermeyin.

Cocuklarin lriinden herhangi bir kiglik
parga cikarmadigindan emin olun: oyun
oynarken bunlari yutabilir ve bogulabilirler.

Doluyor

ilk kullanimda, cihazi tamamen sarj olana
kadar sarj edin. Uriini sarj etmek igin
verilen sarj kablosunu kullanin. Kirmizi isik,
Uriinlin sarj durumunda oldugunu gésterir,
1sik kayboldugunda cihaz tamamen sarj
olur.

Eslestirme
Hoparlori ve eslestirme cihazini birbirinden
1 metre uzada vyerlestirin. Eslestirmeyi
dusundiiguniiz cihazin kablosuz iglevini
etkinlestirin.
Eslestirme cihazinizin kablosuz 6zelligini
etkinlestirin. “GROOVERGB"yi arayin ve
baglanmak igin onu segin. Sifre istenirse
“0000” girin.

Otomatik yeniden baglanti

Uriin ve eslestirme cihazi eslestirildikten
sonra, birbirlerine kisa bir mesafedeyseler
ve eslestirme cihazinin kablosuz islevi
etkinlestirildiyse otomatik olarak yeniden
baglanirlar.

TWS islevi

1. Ayni anda 2 GROOVERGB hoparlérii
acin. Her iki hoparlérdeki TWS digmesine
basin, birkag saniye sonra hoparlorler
birbiriyle eslesecek ve bir ses dogru

eslestirmeyi bildirecektir.

2. Cihazinizda kablosuz meniisiini agin,
kablosuz meniisiinden cihazi arayin ve
baglantiyr baslatmak i¢in "GROOVERGB"
6gesini segin.

3. Eslestirme tamamlandiginda bir ses
duyacaksiniz. Artik her iki hoparlérden ayni
anda mizik galmak mimkdin.

4. TWS modundan g¢ikmak igin her iki
hoparlérdeki TWS  digmesine basin.
Yeniden eslestirmek icin her iki hoparlérdeki
TWS  digmesine basin, onceden
eslestirilmis  iki  hoparlér  acildiginda
otomatik olarak yeniden baglanacaktir.
Degilse, iki hoparlérden birindeki TWS
digmesine basin.

Temizlik
Solventler, agindirici maddeler veya gazl
temizleyiciler kullanmayin.

cok islevli digmeler

ISLEV TEK TIKLAMA UZUN BASMA

GUG /7 ACIK / KAPALI

+ Ses + Sonraki parca

- Ses - Onceki par¢a
Yurut/Duraklat - TWS Yurut/duraklat TWS modu AGIK/KAPALI

M

Isik dizeni anahtari

TF/AUX/Kablosuz mod
anahtari

Teknik ozellikler

Kablosuz siirim: 5.1

Girig: DC 5V/500mAh

Pil 6mrii: 3 saate kadar

Sarj slresi: 2 saat

Hoparlér gapi: @ 51mm + 51mm
Empedans: 2Q

Frekans yaniti: 150Hz ~ 18KHz
Frekans: 2,408-2,480 GHz
Maksimum yayilan giig: <20m.W
Cikis: 10W (5W+5W)

Batarya: 1800mAh / 5,55Wh
Boyut: 9x7,9x25.9cm

Agirlik: 630g

Kablosuz kapsama alani: 10m
Kullanim sicakligi: 0-40°

BU URUNUN DOGRU ATIK iCiN

MUSTERi  BILGILERi (Direktif
== 2013/56/EU)
Urin  veya ambalaji (izerindeki bu

isaret, Urlinin, cikarilamayan pil dahil,
Omriiniin sonunda sorumlu bir sekilde geri
dontsturilmesi igin diger atik tlrlerinden
ayrilmasi gerektigi anlamina gelir. Bu
Griiniin - glivenle kullanimi, bu kullanim
kilavuzuna riayet edilmesiyle garanti altina
alinmistir, bu kilavuzu saklayin ve driniin
omri boyunca dikkatli bir sekilde kullanin.
Urtin herhangi bir teknik bakim gerektirmez,
ASLA SOKMEYIN. Uriin igindeki pil
entegredir ve degistirilemez. Asiri 1sinma
tehlikesi, yanma ve yaralanmaya neden
olabileceginden irlniin igindeki li-ion/
polimer  pili  ¢ikarmaya  calismayin.
Pil, yalnizca onu herhangi bir tehlike
olusturmadan ¢ikarabilecek ve yasalara
uygun olarak geri  donlstirebilecek

kalifiye profesyonel teknisyenler tarafindan
cikariimahdir. Kullanicilar, kullanim
sliresi dolmus Uriinl, yerel ayr toplama
merkezlerine veya perakendeciye birebir
veya Uriin boyutu 25 cm'den blyikse
Ucretsiz olarak vermelidir. Urind  geri
doniisiime,  eko-dostu  uyumlu imha
yontemiyle isleme tabi tutmak igin yeterli
atik imha izni, gevreye veya insan sagligina
olasi zararlari 6nlemeye ve yeniden
kullanimi  ve/veya {riin malzemelerinin
geri donlsimini tesvik etmeye yardimci
olur. Elektronik Grliniin, pilin ve pilin evdeki
kullanicidan izinsiz olarak atilmasi para
birimi mevzuati yaptirimlarini igerir.

Bu riin RoHS direktifi 2011/65 /
C E AB -2015/863 / AB ile uyumludur.
Urlin CE isaretine sahiptir ve bu
nedenle Avrupa Birligi tarafindan belirlenen

giivenlik standartlarina uygundur.
Esprinet SpA, rinin 2014/53 / EU

direktifine uygun oldugunu beyan eder. AB
uygunluk beyaninin tam metni asagidaki
internet adresinde mevcuttur:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
GROOVERGBBK/DOC_GROOVERGBBK.
pdf

Celly®, Esprinet S.p.A.'nin sahip oldugu
bir ticari markadir.

Tum markalar ilgili sahiplerinin tescilli
ticari markalandir.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
italya

Cin yapimi.
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Manual de instrugdes
ALTO-FALANTE SEM FIO
Modelo: GROOVERGB
Rev00 - 13.04.2023

Leia este manual do usuario
e, em particular, as notas de

@ celly
seguran¢a, antes de usar o

produto. Guarde o manual do

usudrio para referéncia futura e inclua-o ao
entregar o produto a terceiros.

Esprinet S.p.A. ndo sera de forma alguma
responsavel por ferimentos ou danos
causados a pessoas ou bens decorrentes
do uso indevido do produto.

Notas de seguranga

Evite ouvir em volumes extremos,
especialmente por periodos prolongados
de tempo ao usar o produto.

Se vocé usar o produto em um volume
excessivamente alto, poderd danificar

permanentemente sua audi¢do. Ouga em
um volume moderado. Esteja ciente de
como esses sinais diferem em termos de
som, para que vocé possa reconhecé-los
nas situagdes correspondentes. Observe
os regulamentos e disposicdes legais do
pais onde vocé usa o produto. Para evitar
mau funcionamento ou danos ao produto,
evite quedas acidentais, ndo esmague,
perfure ou exerca muita pressdo sobre o
produto. Ndo armazene ou exponha seu
produto a qualquer fonte de calor, luz
solar direta, radiadores, fogdes ou outras
fontes de calor, como o painel do seu carro
no verdo. Ndo tente modificar, reparar ou
desmontar o produto.

N&o use um produto danificado.

N&o utilize, em circunstancia alguma,
agentes de limpeza agressivos, lcool ou
outras solugdes quimicas para a limpeza,
pois podem danificar a caixa ou mesmo
prejudicar a funcionalidade do produto.
N&o existem pecas que possam ser
reparadas no interior do produto. Nunca
abra/desmonte. Mantenha o produto fora
do alcance das criangas. Nunca permita
que criangas ou pessoas com deficiéncia
usem produtos elétricos sem supervis&o.

Certifique-se de que as criancas ndo
removem pegas pequenas do produto:
elas podem engoli-las ao brincar e sufocar.

Carregando

Na primeira utilizagdo, recarregue o
dispositivo até que esteja totalmente
carregado. Para recarregar o produto,
use o cabo de carregamento incluido. A
luz vermelha indica que o produto esta
em estado de carregamento, quando

a luz desaparecer, o dispositivo estara
totalmente carregado.

Emparelhamento

Coloque o alto-falante e o dispositivo
de emparelhamento a menos de 1
metro um do outro. Ative a fungdo sem
fio do dispositivo com o qual pretende
emparelhar.

Ative o recurso sem fio do seu dispositivo
de emparelhamento.  Procure  por
“GROOVERGB” e selecione-o para
conectar. Se for solicitada uma senha,
digite “0000".

Reconexdo automatica

Assim que o produto e o dispositivo de
emparelhamento forem emparelhados,
eles se reconectardo automaticamente
se estiverem a uma curta distdncia um do
outro e a funcdo sem fio do dispositivo de
emparelhamento estiver ativada.

Funcdo TWS

1. Ligue 2 alto-falantes GROOVERGB
ao mesmo tempo. Pressione o bot&o
TWS em ambos os alto-falantes, apés
alguns segundos os alto-falantes serdo
emparelhados, um som anunciard o
emparelhamento correto.

2. Abra o menu sem fio em seu dispositivo,
procure o dispositivo no menu sem fio e
selecione "GROOVERGB" para iniciar a
conexao

3. Quando o emparelhamento estiver
concluido, vocé ouvird um som. Agora é
possivel reproduzir musica de ambos os
alto-falantes simultaneamente.

4. Pressione o botdo TWS em qualquer
alto-falante para sair do modo TWS.
Pressione o botdo TWS em ambos os alto-
falantes para emparelhar novamente, dois
alto-falantes emparelhados anteriormente
serdo reconectados automaticamente
assim que forem ligados. Caso contrario,

pressione o botdo TWS em um dos dois

alto-falantes.

Limpeza

Nao use solventes, agentes corrosivos ou

limpadores gasosos.

Botdes multifuncionais

FUNCAO CLIQUE UNICO PRESSAO LONGA
ENERGIA /7 LIGAR/DESLIGAR

+ Volume + Préxima faixa

- Volume - Faixa anterior
Play/Pause - TWS Play/pausa Modo TWS ON/OFF

M

Interruptor de padrao
de luz

Interruptor de modo TF/
AUX/Wireless

Especificacdes técnicas

Versao sem fio: 5.1

Entrada: DC 5V/500mAh

Duragdo da bateria: até 3h

Tempo de carregamento: 2h

Didametro do alto-falante: @ 51mm +
51mm

Impedancia: 20

Resposta de frequéncia: 150Hz ~ 18KHz
Frequéncia: 2,408-2,480 GHz

Poténcia irradiada maxima: <20m.W
Saida: 10W (5W+5W)

Bateria: 1800mAh / 5,55Wh

Tamanho: 9x7,9x25,9cm

Peso: 630g

Alcance sem fio: 10m

Temperatura de uso: 0-40 ©

INFORMACOES DO  CLIENTE
PARA O RESIDUO CORRETO
=mm DESTE PRODUTO  (Diretiva
2013/56/UE)
Esta marcacdo no produto ou na sua
embalagem significa que o produto em
fim de vida, incluindo a bateria inamovivel,
deve ser separado de outros tipos de
residuos para ser reciclado de forma
responsavel.
A utilizagdo segura deste produto €
garantida pelo respeito deste manual
de instrugdes, guarde-o e utilize-o
cuidadosamente durante toda a vida util
do produto.
O produto ndo necessita de nenhum
tipo de manutencdo técnica, NUNCA
DESMONTE.
A bateria dentro do produto é integrada
e ndo substituivel. Ndo tente remover a
bateria de ion de litio/polimero incluida

no interior do produto, pois pode causar
perigo de superaquecimento, queimaduras
e ferimentos. A bateria deve ser removida
apenas por técnicos profissionais
qualificados, que possam retird-la sem
qualquer tipo de perigo e recicld-la no
respeito da lei. Os wusudrios devem
entregar gratuitamente o produto em
fim de vida nos centros de coleta seletiva
locais ou ao revendedor, na proporcao
de um para um, ou gratuitamente se o
tamanho do produto for maior que 25
cm. A eliminacdo adequada dos residuos
permite destinar o produto a reciclagem,
o tratamento com uma eliminacdo
ecologicamente compativel evita possiveis
danos ao ambiente ou a satde humana e
promove a reutilizacdo e/ou reciclagem
dos materiais do produto. O descarte
ndo autorizado de produtos eletrdnicos,
células e baterias de usuarios domésticos
envolve sang¢des da legislagdo monetaria.

Este produto estd em
c Econformidade com a diretiva
RoHS 2011/65 7/ UE - 2015/863
/ UE. O Produto possui a marca CE e,

portanto, atende aos padrdes de
seguranca estabelecidos pela Unido
Européia.

A Esprinet SpA declara que o produto estd
em conformidade com a diretiva 2014/53
/ UE. O texto integral da declaragdo de
conformidade da UE estd disponivel no
seguinte endereco de Internet:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
GROOVERGBBK/DOC_GROOVERGBBK.
pdf

Celly® é uma marca registrada de
Esprinet S.p.A.

Todas as marcas s3o marcas registradas
de seus respectivos proprietarios.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Itélia

Feito na china.



) Instrukcja obstugi
GLOSNIK BEZPRZEWODOWY
Model: GROOVERGB

Rev00 - 13.04.2023

; Przed uzyciem  produktu
uwagi dotyczace
przekazywaniu produktu osobom trzecim.
szkody wyrzadzone osobom lub mieniu

przeczytaj niniejsza instrukcje
bezpieczenstwa. Zachowaj instrukcje
Esprinet S.p.A. w zaden sposéb nie ponosi
wynikajace z niewtasciwego uzytkowania

) .
@ celly

obstugi, aw szczeg6lnosci
obstugi na przysztos¢ i dotacz ja przy
odpowiedzialnoéci za obrazenia lub
produktu.

Uwagi dotyczace bezpieczefstwa

Unikaj stuchania przy ekstremalnej
gtodnosci, szczegolnie przez dtuzszy czas
podczas korzystania z produktu.

Jesli uzywasz produktu przy zbyt duzej

gtosnosci, mozesz trwale uszkodzi¢
stuch. Stuchaj na umiarkowanym
poziomie gtosnosci. Badz Swiadomy,

jak te sygnaty roznig sie dzwiekiem,
abys byt w stanie rozpozna¢ sygnaty w
odpowiednich sytuacjach. Przestrzegaj
przepisow prawnych i przepiséw kraju,
w ktorym uzywasz produktu. Aby
zapobiec  nieprawidtowemu  dziataniu
lub  uszkodzeniu produktu,  unikaj
przypadkowych upadkéw, nie zgniataj, nie
przebijaj ani nie wywieraj duzego nacisku
na produkt.

Nie przechowuj ani nie wystawiaj produktu
na dziatanie Zrédet ciepta, bezposredniego
Swiatta stonecznego, kaloryferéw,

piecykéw lub innych Zrédet ciepta, takich
jak deska rozdzielcza samochodu latem.
Nie probuj modyfikowaé, naprawiaé ani
demontowa¢ produktu.

Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

W  zadnym wypadku nie uzywaj do
czyszczenia agresywnych Srodkow
czyszczacych, alkoholu  ani  innych
roztworow chemicznych, poniewaz
moga one uszkodzi¢ obudowe lub nawet
pogorszy¢  funkcjonalno$¢  produktu.
Wewnatrz produktu nie ma czesci
podlegajgcych serwisowaniu. Nigdy nie
otwieraj/demontuj go. Produkt nalezy
przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nigdy nie pozwalaj dzieciom lub
osobom niepetnosprawnym na uzywanie
produktéw elektrycznych bez nadzoru.
Upewnij sig, ze dzieci nie usuwaja zadnych
matych czesci z produktu: moga je potknaé
podczas zabawy i udusic sie.

tadowanie

Przy pierwszym uzyciu nataduj urzadzenie
do petnego natadowania. Aby natadowac
produkt, uzyj dotaczonego  kabla
tadujacego. Czerwone Swiatto wskazuje,
ze produkt jest w stanie tadowania, gdy
Swiatto zniknie, urzadzenie bedzie w petni
natadowane.

Ltaczenie w pary

Umieé¢ gtosnik i urzadzenie do parowania
w odlegtosci nie wiekszej niz 1 metr od
siebie. Wiacz funkcje bezprzewodowa
urzadzenia, z ktérym chcesz sie sparowac.
Aktywuj funkcje bezprzewodowa
parowanego urzadzenia. Wyszukaj
,GROOVERGB" i wybierz, aby sie potgczyc.
Jesli wymagane jest hasto, wpisz ,0000”.

Automatyczne ponowne potaczenie
Po sparowaniu produktu i urzadzenia
parujacego automatycznie potacza

sie ponownie, jesli znajduja sie w
niewielkiej odlegtosci od siebie, a funkcja
bezprzewodowa urzadzenia parujgcego
jest wiaczona.

Funkcja TWS
1. Wiacz jednoczesnie 2  gtosniki
GROOVERGB. Naciénij przycisk TWS

na obu gtosnikach, po kilku sekundach
gtosniki sparuja sie ze sobg, dzwiek
poinformuje o poprawnym sparowaniu.

2. Otwérz menu sieci bezprzewodowej w
swoim urzadzeniu, wyszukaj urzadzenie
w menu sieci bezprzewodowej i wybierz
,GROOVERGB", aby rozpoczac potgczenie
3. Po zakonczeniu parowania ustyszysz
dzwiek. Teraz mozliwe jest jednoczesne
odtwarzanie muzyki z obu gtosnikéw.

4. Naciénij przycisk TWS na dowolnym
gtosniku, aby wyjs¢ z trybu TWS. Nacisnij
przycisk TWS na obu gtosnikach, aby
ponownie sparowa¢, dwa poprzednio

sparowane gtosniki automatycznie
potacza sie ponownie po wiaczeniu. Jesli
nie, nacisnij przycisk TWS na jednym z
dwaéch gtosnikéw.

Czyszczenie
Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, srodkéw
zracych ani gazowych srodkéw
czyszczacych.

Przyciski wielofunkcyjne

FUNKCJA POJEDYNCZE KLIK- DLUGIE NACISNIECIE
NIECIE

ZASILANIE /7 WEACZ / WYLACZ

+ Gtosnosc¢ + Nastepny utwor

- Gtosnosc¢ - Poprzedni utwoér

Odtwarzaj/Pauza — TWS

Odtwarzaj/pauza

Odtwarzaj/pauza

M

Przetgcznik wzoru
Swiatta

TF/AUX/przetacznik
trybu bezprzewodowego

Specyfikacja techniczna

Wersja bezprzewodowa: 5.1

Wejécie: prad staty 5 V/500 mAh
Zywotno$¢ baterii: do 3h

Czas tadowania: 2h

Srednica gtosnika: @ 51mm + 51mm
Impedancja: 20

Pasmo przenoszenia: 150Hz ~ 18KHz
Czestotliwos¢: 2,408-2,480 GHz
Maksymalna moc
<20m.wW

Moc wyjsciowa: TOW (5W +5W)
Bateria: 1800mAh / 5,55Wh
Rozmiar: 9x7,9x25,9cm

Waga: 630g

Zasieg bezprzewodowy: 10m
Temperatura uzytkowania: 0-40°

promieniowana:

INFORMACJE DLA KLIENTA

DOTYCZACE PRAWIDLOWEGO
==m ODPADU TEGO PRODUKTU
(Dyrektywa 2013/56/UE)
To oznaczenie na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt po
zuzyciu, w tym niewymienna bateria,
musi by¢ oddzielony od innych rodzajow
odpadéw w celu odpowiedzialnego
recyklingu.
Bezpieczne korzystanie z tego produktu
jest gwarantowane z poszanowaniem
niniejszej instrukcji obstugi, zachowaj
ja i ostroznie uzywaj przez caty okres
uzytkowania produktu.
Produkt nie wymaga Zadnej konserwacji
technicznej, NIGDY NIE ROZKLADAJ GO.
Bateria wewngatrz produktu jest
zintegrowana i nie mozna jej wymienic.
Nie prébuj wyjmowac¢ akumulatora litowo-
jonowego/polimerowego znajdujacego

sie wewnatrz produktu, poniewaz moze
to spowodowa¢  niebezpieczefstwo

przegrzania, poparzenia i obrazen.
Akumulator moze by¢ wyjmowany
wytacznie przez  wykwalifikowanych

technikéw, ktérzy sa w stanie wyjac
go bez zadnego niebezpieczenstwa i
podda¢ recyklingowi zgodnie z prawem.
Uzytkownicy powinni bezptatnie odda¢
produkt wycofany z eksploatacji do
lokalnych  punktéw zbiérki lub do
sprzedawcy detalicznego, w ramach
zasady jeden do jednego, lub bezptatnie,
jesli rozmiar produktu jest wiekszy niz
25 cm. Odpowiednie zezwolenie na
unieszkodliwianie odpadéw, pozwalajace
na poddanie produktu recyklingowi,
utylizacje zgodna z zasadami ochrony
Srodowiska, sprzyja zapobieganiu
ewentualnym szkodom dla $rodowiska
lub zdrowia ludzi oraz promuje ponowne
uzycie i/lub  recykling  materiatow

produktu. Nieautoryzowana utylizacja
odpadéw elektronicznych, ogniw i
baterii pochodzacych od uzytkownikéw
domowych wigze sie z sankcjami
prawnymi dewizowymi.

Ten produkt jest zgodny z
c € dyrektywa RoHS 2011/65/EU -

2015/863/EU. Produkt posiada
znak CE, dzieki czemu spetnia normy
bezpieczefstwa ustanowione przez Unie
Europejska.
Esprinet SpA oswiadcza, ze produkt
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
GROOVERGBBK/DOC_GROOVERGBBK.
pdf

Celly® jest znakiem towarowym
nalezacym do Esprinet S.p.A.

Wszystkie marki sa zastrzezonymi
znakami towarowymi ich wtascicieli.
Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Wtochy

Wyprodukowano w Chinach.
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Kayttéopas
LANGATON KAIUTIN
Malli: GROOVERGB
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turvallisuusohjeet

myShempda tarvetta varten ja liité se
mukaan, kun luovutat tuotteen kolmansille
Esprinet S.p.A. ei ole millddn tavalla
vastuussa henkildille tai
aiheutuneista vammoista tai vahingoista,
jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta.

tapahtuvaa putoamista, &la
puhkaise tai paina tuotetta voimakkaasti,
jotta estetddn tuotteen toimintahairio
tai vaurioituminen. Ala sailyta tai altista
millekdan
suoralle auringonvalolle, [mpopattereille,
aanenvoimakkuudella, uuneille tai muille [3mmanlahteille, kuten

aikoja kayttaessasi tuotetta.

aanenvoimakkuudella, voit vahingoittaa
kuulosi pysyvasti. Kuuntele kohtuullisella
aanenvoimakkuudella. Ole tietoinen siitd,
miten ndma signaalit eroavat toisistaan
aanen suhteen, jotta pystyt tunnistamaan
signaalit vastaavissa tilanteissa. Noudata
sen maan lakeja ja maardyksia, jossa

Valta  vahingossa

murskaa,

ldmmaonlahteelle,

kesalla. Ala yritd

muokata, korjata tai purkaa tuotetta.

Al kayta vahingoittunutta tuotetta.

Ala missaan tapauksessa kayta
puhdistukseen aggressiivisia
puhdistusaineita, alkoholia tai muita
kemiallisia liuoksia, koska ne voivat

vahingoittaa koteloa tai jopa heikentaa
tuotteen toimintaa. Tuotteen sisalld ei ole
huollettavia osia. Alé koskaan avaa/pura
sitd. Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ala koskaan anna lasten tai vammaisten
kayttaa sahkolaitteita ilman valvontaa.
Varmista, etteivat lapset poista pienid osia
tuotteesta: he voivat niellé ne leikkiessaan
ja tukehtua.

Lataus

Lataa laitetta ensimmaiselld kayttokerralla,
kunnes se on latautunut tdyteen. Lataa
tuote uudelleen kayttdmalla mukana
tulevaa latauskaapelia. Punainen valo
osoittaa, ettd tuote on lataustilassa, kun
merkkivalo sammuu, laite latautuu téyteen.

Pariliitos

Sijoita kaiutin ja pariliitoslaite enintdan 1
metrin paahan toisistaan. Ota kayttoon
sen laitteen langaton toiminto, jonka
kanssa aiot muodostaa pariliitoksen.
Aktivoi pariliitoslaitteen langaton
ominaisuus. Etsi “GROOVERGB” ja
yhdista se valitsemalla se. Jos salasanaa
pyydetaan, nappaile "0000".

Automaattinen uudelleenkytkentd

Kun tuote ja laitepari on muodostettu
pariksi, ne muodostavat automaattisesti
yhteyden uudelleen, jos ne ovat lyhyen
matkan paassa toisistaan ja pariliitoslaitteen
langaton toiminto on kaytossa.

TWS-toiminto

1. Kytke virta 2 GROOVERGB-kaiuttimeen
samanaikaisesti. Paina molempien
kaiuttimien TWS-painiketta, muutaman
sekunnin kuluttua kaiuttimet muodostavat

parilitoksen keskendan, &ani ilmoittaa
oikean pariliitoksen.

2. Avaa laitteesi langaton valikko, etsi laite
langattomasta valikosta ja aloita yhteys
valitsemalla "GROOVERGB".

3. Kun parilitos on muodostettu, kuulet
danen. Nyt on mahdollista toistaa
musiikkia molemmista kaiuttimista
samanaikaisesti.

4. Poistu  TWS-tilasta  painamalla
jommankumman kaiuttimen TWS-
painiketta. Paina molempien kaiuttimien
TWS-painiketta muodostaaksesi laiteparin
uudelleen. Kaksi aiemmin paritettua
kaiutinta muodostavat automaattisesti
yhteyden uudelleen, kun ne kytketaan
padlle. Jos ei, paina TWS-painiketta
toisessa kahdesta kaiuttimesta.

Puhdistus
Ala kayta livottimia, sydvyttavia aineita tai
kaasumaisia puhdistusaineita.

Monitoimipainikkeet ammattiteknikko, joka osaa poistaa sen

ilman minkaanlaista vaaraa ja kierrattaa

Tama tuote on RoHS-direktiivin Celly® on tavaramerkki, jonka omistaa
2011/65 / EU - 2015/863 / EU
Tuotteella on CE-
merkki, joten se tdyttad Euroopan unionin
asettamat turvallisuusstandardit.

Esprinet SpA vakuuttas, ettd tuote on
direktiivin 2014/53 / EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko
teksti on saatavilla seuraavasta Internet-

TIEDOT TAMAN
TUOTTEEN OIKEASTA JATEESTA

mmm (Direktiivi 2013/56/EU)

Tama tuotteessa tai sen pakkauksessa

oleva merkintd tarkoittaa,

Langaton versio: 5.1
Tulo: DC 5V/500mAh
Akun kesto: jopa 3h

Kaikki tuotemerkit ovat omistajiensa
rekisterdityja tavaramerkkeja.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) - Italia
Valmistettu Kiinassa.

toimittaa loppuun kdytetty tuote ilmaiseksi
erilliskerdyskeskuksiin
jalleenmyyjalle, yksi-yhteen, tai ilmaiseksi,
jos tuotteen koko on suurempi kuin 25 cm.
Asianmukainen jatehuoltolupa tuotteen

Kaiuttimen halkaisija: @ 51mm + 51Tmm

Aanenvoimakkuus + Seuraava kappale irrotettava akku, on erotettava muusta

jotta se voidaan kierrattaa

Taajuusvaste: 150Hz ~ 18KHz
Taajuus: 2,408-2,480 GHz
Suurin sateilyteho: <20m.W
Lahto: T0W (SW+5W)

Akku: 1800mAh / 5,55Wh
Koko: 9x7,9x25,9 cm

Aanenvoimakkuus -

ymparistoystavallisella

Taman tuotteen turvallinen kaytto taataan o L A
estdd mahdollisia haittoja ympaéristolle

taman kayttoohjeen mukaisesti, sdilytd se
ja kaytd sitéd huolellisesti koko tuotteen

Toista/Tauko - TWS WS-tila PAALLA/POIS

www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
GROOVERGBBK/DOC_GROOVERGBBK.

TF/AUX/Langattoman N h P
9 uudelleenkayttta ja/tai tuotemateriaalien

kierratysta. Kotikayttajilta perdisin olevien
elektroniikkatuotteiden,
luvaton havittdminen sisaltaa
valuuttalainséadantdon.

minkaanlaista teknistd
huoltoa, ALA KOSKAAN ORO SITA.

Tuotteen sisalla oleva akku on integroitu,
eika sitd voi vaihtaa. Ala yrita poistaa
tuotteen sisalld olevaa litiumioniakkua/
polymeeriakkua, koska se voi aiheuttaa
ylikuumenemisvaaran,
vammoja. Akun saa poistaa vain pateva

Langaton kantama: 10m
Kayttolampatila: 0-40 ©
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Bruksanvisning
TRADLOS HOGTALARE
Modell: GROOVERGB
Rev00 - 13.04.2023

Lads denna bruksanvisning
och i synnerhet
sakerhetsanvisningarna innan
du anvander produkten. Spara
bruksanvisningen for framtida referens
och inkludera den né&r du lémnar produkten
vidare till tredje part.
Esprinet S.p.A. kommer inte pd nagot
satt att hallas ansvarigt for person- eller
egendomsskador som orsakats av felaktig
anvandning av produkten.

Sakerhetsanvisningar

Undvik att lyssna pd extrema volymer,
sarskilt under langre perioder nar du
anvander produkten. Om du anvéander
produkten med for hég volym kan du

skada din horsel permanent. Lyssna
med mattlig volym. Var medveten om
hur dessa signaler skilier sig i fraga
om deras ljud s att du kan kanna igen
signalerna i motsvarande situationer. Folj
de lagliga reglerna och bestammelserna i
det land dér du anvander produkten. For
att forhindra funktionsfel eller skada pa
produkten, undvik oavsiktliga fall, krossa,
punktera eller utdva inte ett hogt tryck
pa produkten. Forvara eller utsatt inte
din produkt fér ndgon varmekalla, direkt
solljus, radiatorer, spisar eller andra
varmekallor sdsom instrumentbradan
pad din bil pd sommaren. Forsék inte
att modifiera, reparera eller demontera
produkten.

Anvéand inte en skadad produkt.

Anvand inte under ndgra omstandigheter
aggressiva rengéringsmedel, alkohol eller
andra kemiska l0sningar for rengoring
eftersom de kan skada héljet eller till och
med forsamra produktens funktionalitet.
Det finns inga servicebara delar inuti
produkten. Oppna/plocka aldrig isar den.
Forvara produkten utom rackhall for
barn. Tillat aldrig barn eller personer med
funktionshinder att anvénda elektriska
produkter utan uppsikt. Se till att barn inte
tar bort nagra smadelar fran produkten:
de kan svélja dem nér de leker och kvévas.

Laddar

For forsta gangen laddar du enheten tills
den &r fulladdad. For att ladda produkten,
anvénd den medféljande laddningskabeln.
Den roda lampan indikerar att produkten &r
i laddningstillstdnd, nar lampan forsvinner
kommer enheten att vara fulladdad.

Parning

Placera hogtalaren och
ihopkopplingsenheten inom 1 meter fran
varandra. Aktivera den tradldsa funktionen
for enheten du téanker para ihop med.
Aktivera din ihopparningsenhets tradlésa
funktion. Sok efter "GROOVERGB" och
vélj den for att ansluta. Om ett |6senord
begérs, knappa in "0000".

Automatisk ateranslutning

Nar produkten och ihopparningsenheten
har parats, kommer de automatiskt att
ateranslutas om de &r inom kort avstand
fran varandra och ihopparningsenhetens
tradlosa funktion ar aktiverad.

TWS funktion

1. S8 pd 2 GROOVERGB-hdgtalare
samtidigt. Tryck pa TWS-knappen pa bada
hogtalarna, efter nagra sekunder kommer
hogtalarna att paras med varandra, ett

ljud kommer att meddela den korrekta
parningen.

2. Oppna den tr&dlésa menyn p& din
enhet, Sok efter enheten fran den tradlésa
menyn och véalj "GROOVERGB" for att
starta anslutningen

3. Nér ihopparningen &r klar hors ett ljud.
Det &r nu mojligt att spela musik fran bada
hogtalarna samtidigt.

4. Tryck pd TWS-knappen pd nagon av
hogtalarna for att [damna TWS-laget. Tryck
pa TWS-knappen pad bada hogtalarna for
att para ihop igen, tva tidigare ihopparade
hogtalare kommer automatiskt att
ateranslutas nar de slds pa. Om inte,
tryck pa TWS-knappen pad en av de tva
hogtalarna.

Rengoring
Anvénd inte l6sningsmedel, frétande
medel eller gasformiga rengdringsmedel.

Multifunktionsknappar

FUNCTION ENKEL KLICK LANGT TRYCK
POWER V4 PA/Av

+ Volym + Nasta spar

- Volym - Foregdende spar
Spela/Paus - TWS Spela/Paus TWS-lage PA/AV

M

Ljusménsteromkopplare

TF/AUX/Tradl6st lages-
omkopplare

Tekniska specifikationer

Tradlos version: 5.1

Ingang: DC 5V/500mAh
Batteritid: upp till 3 timmar
Laddningstid: 2h
Hogtalardiameter: @ 51mm + 51mm
Impedans: 2Q

Frekvenssvar: 150Hz ~ 18KHz
Frekvens: 2,408-2,480 GHz
Maximal utstrélad effekt: <20m.W
Uteffekt: 10W (SW+5W)

Batteri: 1800mAh / 5,55Wh

Matt: 9x7,9x25,9cm

Vikt: 630g

Tradlos rackvidd: 10m
Anvandningstemperatur: 0-40 ©

KUNDINFORMATION FOR RATT
AVFALL AV DENNA PRODUKT
mmm (Direktiv 2013/56/EU)
Denna mérkning pa produkten eller dess
forpackning betyder att produkten vid

slutet av sin livslangd, inklusive det ej
|6stagbara batteriet, maste separeras
fran andra typer av avfall for att kunna
atervinna den pa ett ansvarsfullt satt.
Saker anvéandning av denna produkt
garanteras med hansyn till denna
bruksanvisning, behall den och anvand den
forsiktigt under produktens hela livslangd.
Produkten  behdver inget tekniskt
underhall, PASSA DEN ALDRIG.

Batteriet inuti produkten &r integrerat
och kan inte bytas ut. Forsok inte att
ta bort ett li-jon-/polymerbatteri som
ingdr i produkten eftersom det kan
orsaka overhettning, brannskador och
skador. Batteriet far endast tas bort av
kvalificerade professionella tekniker, som
kan ta bort det utan nagon form av fara
och atervinna det i enlighet med lagen.
Anvandare bor ge gratis uttjanta produkter
till lokala separata insamlingscenter
eller till aterférsaljaren, pa grund av

en till en, eller gratis om produktens
storlek ar stérre an 25 cm. Tillrackligt
avfallstillstand for att tilldela produkten
atervinning, behandling med miljévénlig
avfallshantering bidrar till att forhindra
mojlig skada pd miljon eller manniskors
hélsa och frémja ateranvandning och/eller
atervinning av produktmaterial. Otilldten
avfallshantering av elektroniska produkter,
celler och batterier fran hushallsanvandare
innebar sanktioner i valutalagstiftningen.

Denna produkt uppfyller RoHS-
c Edirektivet 2011/65 / EU -

2015/863 / EU. Produkten &r
CE-markt och uppfyller darfor de
sakerhetsstandarder som faststéllts av
Europeiska Unionen.
Esprinet SpA forklarar att produkten
overensstdmmer med direktiv 2014/53
/ EU. Den fullsténdiga texten till EU-
forsakran om Overensstammelse finns

tillgénglig pa foljande internetadress:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
GROOVERGBBK/DOC_GROOVERGBBK.
pdf

Celly® &r ett varumdrke som &gs av
Esprinet S.p.A.

Alla varumédrken &r registrerade
varumérken som tillhdr sina respektive
dgare.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) —
Italien

Tillverkad i Kina.
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YnyTcTBa 3a ynotpeby
BWPENECC CMEAKEP
Mogen: GROOVERGB

Rev00 - 13.04.2023

MNpounTajTe 0BO ynyTCTBO
3a ynoTpeby, a nocebHO
6e36eaHocHe HanomeHe,
npe ynotpebe npousBoAa.
CauyBajTe  ynyTcTBO 33  ynoTpeby
3a 6yayhy ynoTpeby M yKmbyuute ra
npunukom npocnehuBaka Npou3BOAA
Tpehum nuuuma.
EcnpuHer C.n.A. Ce HM H3 KOjU HauuH
Hehe cmMaTpaTu 0AroBOpHUM 3a nospene
uwnu wrety HaHeceHy nuyuma uwnu
MMOBWHM KOja NpoucTuye U3 3noynotpebe
npoussoaa.

Bes6egHocHe HanomeHe
N36eraBajTe Aa cnywaTte Ha eKCTPEMHOj
jauMHM 3ByKa, NOCEBHO TOKOM AyXKer

BPEMEHCKOT nepuoda Kafa KopucTute
npoussosd. AKO KOPUCTUTEe NPOU3BOA,
Ha MpeTepaHO BMWCOKO] jauuHU 3BYKa,
MOXeTe TPajHO OLWTETUTU CBOj CMyX.
Cnywajte ymepeHo rnacHo. Wmajte Ha
YyMy KaKO Ce OBM CWUTHanuW pasnukyjy no
3BYKY Kako 6ucTe mMornu ga npenosHarte
curHane y ogrosapajyhum cuTyauumjama.
MpunpxaBajTe ce 38KOHCKUX Mponuca
1 ogpenbu y 3emrbu y Kojoj KopucTuTe
npoussog. [a 6ucte cnpeuunu Ksap
unu owrteherwe npoussopa, usberasajte
cnyyajHe  nagoBe,  HEMOjTe  NOMUTH,
6YLUMTU UMK BPLUMTU BENUKU NPUTUCAK Ha
npoussof. HemojTe CKNaguUWTUTU HUTK
u3naraTu cBoj NpousBog, 61no Kom usBopy
TONNoTe, AUPEKTHO] CyHYeBOj CBETMOCTH,

paguvjatopuma, nehuma wnu  opyrum
M3BOPMMA TOMNOTE Kao LUTO je KOHTPONHa
Tabna Balwer ayTomMo6una TOKOM neTa.
He nokywasajte pa mopudwukyjeTe,
nonpasuTe UNK PacTaBuTe NPOU3BOA.

He kopuctute owTtehenu npoussog,.

Hu y kom cnyyajy HemojTe KOpUCTUTH
arpecvBHa  cpeactBa 33 uMwherse,
anKkoxon Unu fpyre Xxemujcke pacTBope 3a
ynwherse jep OHU Mory owTeTUTH Kyhuwte
UAM  YaK HapywuTu YHKLMOHANHOCT
npoussBoga. YHyTap npousBoAa Hema
AenoBa Koju ce Mory cepeucupaTu. Hukapa
ra He oTBapajTe/pacTaBmajte. [Opxute
npousBog BaH Aomaliaja feue. Hukapa
He [po3BonuTe feuu unu ocobama ca
VHBaNUAUTETOM [3 KOPUCTE eneKTpuUuHe
npoussoge 6e3 Haa3opa.

YBepuTe ce [Aa Aeua He yknawbajy mane
fAenoBe W3 MNpou3BoAa: Mory Aa  ux
nporyTajy Kaga ce uUrpajy u aa ce yryLue.

Mywere

3a npey ynoTtpeby, HanyHute ypehaj
AOK Ce MOTMYHO He HanmyHW. 33 nyhere
npov3BoAa KOPUCTUTE MPUNOXKEHU Kabn
3a nywetrbe. LlpBeHo cBeTno 03HavaBa
A3 je Npou3BOj, Y CTatby NyHerba, Kaaa
cBeTno HecraHe ypehaj he 6ut noTnyHo
HanyHeH.

Ynapusawe

MocraBute 3By4yHUK U ypehaj 3a
ynapusatbe Ha ypameHocTn of 1 metap
jenaH op ppyror. Omoryhute 6eXxuyHy
dyHKuuMjy ypehaja ca kojum HamepaBsaTe
Aa ce ynapute. AKTUBUPajTe GeXXuuHy
dyHKuMjy  ypehaja 3a  ynapuBamoe.
MoTpaxurte ,MPOOBEPIBE” u usabepure
ra 3a nose3suBatbe. AKO Ce TPaXku NO3UHKA,
yHecute ,0000".

AvTDMaTCKO NOHOBHO NoOBe3uBaw€
Kapa cy npoussop 1 ypehaj 3a ynapusarse

ynapeHu, oHu he ce ayTomaTcku MOHOBO
rnoBe3aTh aKo Cy Ha Manoj yAarbeHocTu
jenaH op ppyror M ako je 6exuuHa
dyHKuMja  ypehaja 3a  ynapuBame
omoryheHa.

TBC dyHKuuja

1. Ykmyuute 2 TPOOBEPIE 3By4HMKa
ucrospemeHo. Mputuckute gyrme TBC Ha
063 3BYYHMKA, HAKOH HEKONUKO CEeKYHAM
3By4HUUM he ce ynapuTu jenaH ca apyrum,
3BYK he HajaBWUTW UCNpaBHO ynapuBatse.
2. OTBOpuTe GEXUYHU MEHU Ha CBOM
ypehajy, notpaxute ypehaj y 6exuyHom
meHujy u usabepute ,POOBEPIB” pa
6ucre 3anoyenu sesy

3. Kapa ce ynapvBame 3aBpluu, uyyhete
3Byk. Capa je moryhe wucToBpemeHo
penpoaykoBaTu My3uKky ca 06a 3By4HMKa.
4. MputucHute gyrme TBC Ha 6uno Kom
3BY4YHMKY pa 6ucte wusawnu us TBC
pexxuma. MputucHute ayrme TBC Ha o6a

3By4YHMKa fna 6ucte NOHOBO ynmapunu,
[iBa NpPeTX0[HO ynapeHa 3By4HuKa he ce
ayTOMaTCKM NOHOBO MNOBEe3aTW Kagja ce
yKmbydye. AKo He, nputucHuTe ayrme TBC
Ha jeflHOM 0[, ABa 3BYYHMKA.

Yuwhemwe
Hemojrte KOPUCTUTKU pacTBapave,
KOpPO3MBHa CpeacTsBa WNM  racoBuTa

cpeacTBa 33 uMwhense.

MynTudyHKLMOHaNHa gyrmag,

DYHKLUWIA JEOAH KNUK AYTU NPUTUCAK
NOBEP /7 OH/0dd

+ Volume + Cnepeha Hymepa

- Volume - MpeTxogHa Hymepa

Penpopaykuwja/naysa - TWS

Penpopaykuvja/naysa

TBC pexum YKIbYYEH/
NCKMbYYEH

M

Mpekunaay 3a wabnoH
cBeTna

Td/AYKC/npekupay 3a
BEXNYHU PEXXUM

cneuund uje
Bexnuna Bep3uja: 5.1
Ynas: AL, 5B/500mMAXx
Tpajarbe 6aTepuje: go 3x
Bpeme nymetba: 2x
MpeyHuk 3ByYHuKa: @ 51mMm + 51mm
UmnepaHca: 2Q
®dpekBeHUMjcku oa3uB: 150X3 ~ 18KX3
®dpekBeHuuja: 2,408-2,480 X3
MakcvumanHa cHara 3payena: <20m.B
M3na3Ha cHara: 10B (5B+5B)
BaTepuja: 1800mMAXx / 5,55Bx
BenuuuHa: 97,9k25,9 um
Texuna: 630
Bexxuunu gomet: 10m
TemnepaTtypa ynotpe6e: 0-40 °©

WHO®OPMALUUJE KYNUA (o]
NMPABOM oTnAaAy oBor
mmm [POU3BOOA (AupekTuBa
2013/56/EY)
OBa 03HaKa Ha MPOM3BOAY WNU HEroBOj

ambanaxku 3Hauu Oa Npou3BOA HAa KpPajy
CBOI >KMBOTHOI BeKa, YyKmbyuyjyhu u
HeyknoruBy 6aTepujy, Mopa 6UTV 0fBOjeH
on Apyrux BpCTa oTnaga kako 6u ce
0AroBOPHO PeLmKNupao.

BesbegHa ynoTpe6a oBor npousBoaa
je 3arapaHToBaHa MOLWITOBaHeM OBOM
ynyTcTBa Ca ynyTCTBMMa, 4yBajTe ra u
NaX/bUBO KOPUCTUTE TOKOM LLeNnor Beka
Tpajarba Npon3soaa.

MpousBogy HUje nOTPe6HO HUKAKBO
TexHuuko oppxasarwe, HUKAOA TA HE
PACTAB/bAJTE.

Batepuja yHyTap npoussona je
WHTErpucaHa W Huje 3ameHmbuBa. He
MOKYLUaBajTe Aa YKNOHUTE NUTUjyM-joHCKY/
nonumvepcky 6aTepujy Koja ce Hanaswu
Yy YHYTPaWHOCTU NPoOU3BOAa jep MoXe
13a3BaTM OMacHOCT 0f NperpeBaa,
onekoTMHa 1 nospepa.  batepujy
CMejy YKNOHUTU CaMo  KBanuguKoBaHu
nNpoecuoHanHN TexXHUYapu, Koju cy y

CTakby A3 je yknoHe 63 uKakBe 0nacHoCTU
W peuuknupajy y cknagy ca 3aKOHOM.
Kopuchuuyu 61 Tpebano pa 6GecnnaTHo
Aajy Npou3BOJ, KOjU je UCTeKao >KUBOTHOM
BEKa Y NOKaNHUM LLeHTPUMa 33 0ABOjEeHO
NpUKyn/bare Unu npopasly, Yy OfHOCY
jenaH npema jepaH, unu 6ecnnaTHo ako
je BenuuuHa npoussopa Beha op 25
uM. AfekBaTHa [03BONa 3a Ofnarake

oTnaga fAa Cce npouseog  Aoadenu
peuuknaxu, TPeTMaHy KoMnaTUbunHum
ofnaratbemM  euodpueHau  [onpUHOCH

cnpeyaBarby Moryhe LiTeTe No >KUBOTHY
CpeauHy unuM  /byACKO  34paB/be U
NpoMOoBULLE OHOBHY ynoTpeby u/unu
peuvknupare MaTepujana npou3BoAa.
HeoBnawheHo opnaratbe eneKkTPOHCKOr
npoussoaa, henuje u 6atepuje oa KyhHor
KOPUCHUKA YKIbyuyje CaHKuMje BanyTHOr
3aKOHOAaBCTBaA.

OBaj npousBog, je ycknaheH ca
c € PoXC pupektusom 2011/65 /

EY - 2015/863 / EY. Mpou3sog,
uma LLE o3Haky v cTora je y cknapy ca
CUrYPHOCHUM  CTaHAapAMMa  Koje  je
ycnocTasuna EBponcka yHuja.
EcnpuHet CnA u3jaBmbyje Oa je npovsBog,
ycknahen ca gupektusom 2014/53 /
EY. Komnnetan Tekct EY peknapauuje o
yCarnaweHocTu [0CTynaH je Ha cnepehoj
VHTEepHET aapecu:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
GROOVERGBBK/DOC_GROOVERGBBK.
pdf

Llennu® je 3alUTUTHM 3HAK Yy BNAaCHULUTBY
Ecnpunert C.n.A.

CBu 6peHpOBM Cy  PErucTpoBaHMu
33LUTUTHU 3HALM CBOjUX BNACHUKA.

EcnpuHet C.n.A., npeko Erepru
Mapk 20, 20871 Bwumepuate
(MB) - Utanuja

MpounsseneHo y Kunu.
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WHcTpyKuma 3a ynotpeba
BE3>XWYEH rOBOPUTEN
Mogen: GROOVERGB
Rev00 - 13.04.2023

MpoueTteTe TOBAa
PLKOBOACTBO 3a noTpebutens
M no-cneuuanHo 6Genexkute
3a  6esonacHocT,  npeau
[a wu3non3eaTe npoaykTa. 3anaseTe
PbKOBOACTBOTO 33 noTpebutens 3a
6bAeLLmM CNPaBKU U rO0 BKNKOYETEe, KOraTo
rpenaBaTe NPOAYKTa HA TPETU CTPaHM.
Esprinet S.p.A. N0 HWKaKbB HauuH
HAMa A3 6bAe AbpXKaHa OTroBOPHa 3a
HapaHABaHUA UNKU LWETU, NPUYUHEHU Ha
Xopa unu UMyLeCTBO, MPOU3TUYALLM OT
HenpaBunHa ynotpe6a Ha NpoayKTa.

Benexku 3a 6esonacHocT
N36ArBaiiTe Aa cnyware C U3KNUUTENHA
cuna Ha 3BYKa, ocobeHo 3a

NpoOAbMKUTENHU NEepuoau  oT
KOraTo U3non3saTte NPoAyKTa.
AKo u3nonssaTe MpoAyKTa C NpeKaneHo
BMCOK@ CUNa Ha 3ByKa, MOXe TpaiHO
na yspeaute cnyxa cu. Cnywaiite c
yMepeHa cuna Ha 3ByKa. WimaiiTe npeasug,
KaK Te3u CurHanu ce pasnuyaBaT Mo
OTHOLUEHUE Ha TeXHUA 3BYyK, Taka 4e [a
MOXeTe [a pa3no3HaBaTe CUrHanute
B CbOTBETHUTe cuTyauun. CnasBaiTe
3aKOHOBUTE pa3nopenbu u pasnopenbu B
CTpaHaTa, B KOATO W3Non3BaTe NpoAyKTa.
3a [Oa npenoTBpaTUTE  HeWU3NPaBHOCT
unu nospefa Ha NpoaykTa, usbAreaiTe
CcnyyYalHu napaHusA, He MadkaWTe, He
npobuBaiiTe U He ynpakHABaWTe CuUNeH
HaTUCK BbPXy NPOAYKTa.

BpeMe,

He cbxpaHABaWTe W He wu3narante
NpOAYyKTa CU Ha KaKbBTO U Aa € U3TOUHUK
Ha TOMMWHA, Npsika CNbHYeBa CBETNUHA,
paguaTopu, MeYKU UNKU APYru U3TOUHULM
Ha TOMMUHA, KaTo Hanpumep TabnoTo Ha
KonaTa Bu npe3 nAaToTo. He ce onuTBaiTe
Aa MoauduuupaTe, PemMOHTMpaTe unu
pasrnobsBaTe NpoayKTa.

He n3non3saitTe noBpeaeH NpoaykKT.

Mpu HUKaKBM  06CTOATENcTBa He
M3MOoN3BaiTe arpecuBHU  MOYUCTBALLU
npenapaTu, ankoxon unu Apyru
XUMUYECKU Pa3TBOPU 3a NOYUCTBaEHE, Thbit
KaTo Te mMoraT Aa MoBpefAT Kopnyca unu
[OPU  [a@ HapylwaT (yHKLMOHANHOCTTa
Ha npopykta. BbTpe B npopykta HAMa
4yacTu, KouTo MoraT pa ce obcnyxsar.
Hukora He ro oTBapsiTe/pa3rnobsBaiiTe.
CbxpaHsABaiTe NpoAykTa Ha HefoCTbMHO
33 feua msAcTo. Hukora He nosBonsBaiTe
Ha fQeua unu Xopa C yBpeXAaHua paa
M3MON3BaT enekTpuYecku npoayktu 6es

Hapa3o0p.
YBepeTe ce, Ye AeLaTa He OTCTPaHABaT
MafKuW 4acTu OT NPOAYKTa: Te MOraT Aa
NOrbMHAT, KOraTo UrPanAT M 43 ce 33AyLaT.

3apexxpaHe
3a nbpBa ynotpe6a npe3sapepeTe
yCTPOMCTBOTO,  [0OKaTo ce  3apeu

HanbnHo. 33 A3 npe3apeauTe NPOAyKTa,
M3non3BsaiTe  BKNOYeHus kaben 3a
3apexaaHe. YepseHaTa CBETNWHA
NOKa3Ba, Ye MPOAYKTbT € B CbCTOsHUE
Ha 3apexpaaHe, KOraTo CBETNMHAaTa
U34e3He, YCTPOMCTBOTO Lie 6bAe HaMbNHO
3apefeHo.

CpBosBaHe

MocraBeTe BUCOKOrOBOpUTENS "
YCTPOMCTBOTO 33 caBosiBaHe Ha
pascrosiHue [0 1 MeTbp eAHo OT Apyro.
AkTuBMpaiiTe 6Ge3xuuHaTa dyHKUMA Ha
YCTPOMCTBOTO, C KOETO Bb3HaMepsiBaTe A3

ce caBowTe.
AKTUBUpaTe 6e3XuuHaTa yHKUMA Ha
YCTPOWCTBOTO 33 cABosiBaHe. MoTbpceTe
,GROOVERGB"” u ro usbepete, 3a ga
ce cBbpXeTe. AKO € MoucKaHa napona,
sbBegeTe ,0000”.

ABTOMaTUYHO NOBTOPHO CEbP3BaHE
Cnep, KaTo NPOAYKTBLT W YCTPOMCTBOTO 33
COBOSIBaHE Ca CABOEHW, Te aBTOMAaTUYHO
LWe Ce CBbPXKaT OTHOBO, aKO €3 Ha KPaTKo
PasCcTosHUE efHo OT APYro W 6e3xuyHaTa
(PYHKLUMA Ha YCTPOWNCTBOTO 33 CABOABAHE
€ aKTUBUPaHa.

TWS cdyHKumua

1. Bknwouete 2  BUCOKOroBopuTens
GROOVERGB ©AHOBPEMEHHO.
HatucHete 6yToHa TWS u Ha paBaTa
BUCOKOrOBOpUTENS, cnep, HAKOMNKO
CeKyHAU BWUCOKOrOBOpUTENUTE Lie ce

COBOST eauH C Apyr, 3BYK e 06sBu

NPaBUNHOTO COBOABAHE.

2. OTBopeTe 6e3>XKMYHOTO MEeHH
Ha BalleTo YCTPOWCTBO, MOTbpceTe
YCTPOMCTBOTO OT 6E3KUYHOTO  MEHH

n usbepere ,GROOVERGB”, 33 ga
3anoyHeTe Bpb3KaTa

3. Cnep KaTo CABOSABAHETO MPUKNHOYUY,
we uyete 3ByK. Beye e Bb3MOXHO fAa
Bb3rpoussBexgare My3uka OT [ABaTta
BUCOKOTrOBOPUTENS €HOBPEMEHHO.

4. HatucHete 6yToHa TWS Ha BCeku
BMCOKOrOBOpUTEN, 3a Aa u3nesete OT
pexum TWS. HaTucHete 6ytoHa TWS
Ha [BaTa BMCOKOroBOpUTENs, 3a Aa
cABOMTE OTHOBO, ABa NPEeAULLHU CABOEHU
BUCOKOTOBOPUTENSA  @BTOMATUYHO  Lue
ce CBbpXaT OTHOBO, cnef KaTo 6baar
BKMHOYEHU. AKO He, HaTucHeTe 6yToHa TWS
Ha eiuH OT 4BaTa BUCOKOroBOpUTENS.

MouncreaHe
He u3non3sanTte pasTsopuTenu,
KOPO3MBHM areHTM unu rasoobpasHu

noYncTBaLLM NpenapaTu.

MHorodyHKuUOHanHU 6yToHU

®YHKUNA EOVHCTBEH KNUK AbNro HATUCKAHE
3AXPAHBAHE /! BKN./U3KN
+ Cuna Ha 3ByKa + CnepBalua neceH
- Cuna Ha 3ByKa - MNpepuwHa necex
Bb3npoussexxpaHe/naysa Bb3npoussexpaHe/ TWS pexxum BKMN./U3KN
-TWS naysa
M MpeBKkntouBaTen 3a TF/AUX/
CBETNUHEH Moaen MpeskniousaTen 3a
6e3>KUYeH pexum

KM C
Be3xuyHa Bepcun: 5.1

Bxog: DC 5V/500mAh

KvuBoT Ha 6aTepunaTa: fo 34

Bpeme 3a 3apexpaHe: 24

[OuameTbp Ha BUucokorosoputens: @ 51mm
+51mMm

NmnepaHc: 2Q

YectoTHa xapakTtepuctuka: 150Hz ~
18KHz

YecroTa: 2,408-2,480 GHz

MakcumanHa U3nbyeHa MOLLIHOCT:
<20m.W

M3xop: 1T0W (SW+5W)

Batepua: 1800mAh / 5,55Wh
Pa3mep: 9x7,9x25.9cm

Terno: 630rp

Be3xuueH o6xBaT: 10m
TemnepaTypa Ha usnonssaHe: 0-40°

MPABUNHO WM3XBbPNAHE HA
mmm TO3UW MNPOAYKT (OupekTusa
2013/56/EC)

ﬁ WHOOPMALIMA 3A KNUEHTA 3A

Tasu MapkupoBKa BbpXy MPOAYKTa
WNU  HeroeaTa OM3KOBKAa 03Ha4aBa,
Ye nMPOAYKTbT B KPaA Ha >KUBOTa
w, BKMIOYUTENHO HecmeHseMaTa

6atepuna, TpA6Ba O3 6bae oTaeneH oOT
ApyruTe BuAOBe 0TNagbuu, 3a A3 6bae
PeunKnupaH 0TroBOPHO.

Be3onacHOTo  M3non3BaHe Ha  TO3M
NPOAYKT e rapaHTUPaHO OT CNa3BaHeTo Ha
TOBA PbKOBOACTBO C UHCTPYKUUKU, Na3eTe
ro U ro U3nNon3BaiTe BHUMATENHO npes
Luenusa >XUBOT Ha NpoAyKTa.

MpoayKTLT He ce HyXAae OT TexHU4Yecka
noaapbLXKKa, HUKOTA HE ro
PA3ITIABABAMNTE.

BaTtepusiTa BbTpe B NPOAYKTa € BrpageHa
W He noAanexu Ha cmsAHa. He ce onuteaiiTe

[a W3BaAUTe NUTUEBO-NOHHA/MNONUMEPHA
6aTepus, BKMHOYEHA BbB BbTPELIHOCTTa
Ha NpoayKTa, 3al0TO MOXe A3 Aosefe
[0 ONacHOCT OT NperpABaHe, W3rapsHe
1 HapaHaBaHe. baTepuATta Tpa6sa pa ce
OTCTPaHABA C€aMO OT KBanuduLUUpaHu
NpOheCcHOHANHN TEXHULM, KOUTO MOTaT A3
A OTCTPaHAT 6€3 KaKBaTO U [1a € ONacHOCT U
13 A peLMKNUPaT NpU CNasBaHe Ha 3aKoHa.
MoTpebutenute TpaA6Ba A[a npepasar
6€3nnaTHO M3TeKbN NPOAYKT B MECTHUTE
LEHTPOBE 33 PasfenHo CbbupaHe unu
Ha TbproBeLa B CbOTHOLIEHUE e4HO KbM
egHo unu  6e3nnaTtHo, ako pa3MepbT
Ha npoaykta € no-ronsM oT 25 cm.
MopaxoaAwo paspeLueHue 3a USXBbpAsHe
Ha 0TnagbuyM, 3a A3 Ce npenocTasu
NPOAYKTLT 33 PeuuKnupaHe, TPeTUpaHe
C eKOCbBMECTUMO W3XBbpNsiHe BOAU [0
npenoTBPaTABaHE HA Bb3MOXHW BPeAM 33
OKONMHaTa CPeAa MNM YOBELIKOTO 3/paBe
M HacbpuyaBa NOBTOpPHaTa ynotpeba u/

UNU PeLMKNUPaHeTo Ha MaTepuanuTe Ha
npoaykta. HepaspelleHOTO M3XBbpnsiHe
Ha OTnagbLuu OT €eneKTPOHEeH MNPOAYKT,
Knetka u  GaTepuss OT  [AOMalleH
notpe6uten  BKNOYBA  CaHKUMM  OT
BanyTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

To3n NpoayKT e B CbOTBETCTBUE
C € c RoHS pupektuBa 2011/65 /

EC - 2015/863 / EC. MpoayKkTbT
uma mapkupoeka CE u cnepoBsaTenHo
0TroBapA Ha CTaHaapTUTe 3a 6e3onacHocT,
ycTaHoseHu oT EBponeiickua cbros.
Esprinet SpA neknapupa, 4Ye NpoayKTbT e
B CboTBeTCTBME C aupekTusa 2014/53 /
EC. MbnHusaT TekctT Ha EC peknapauusTa
33 CbOTBETCTBME € [JOCTbMNEH Ha cneaHus
VHTEpHeT aapec:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
GROOVERGBBK/DOC_GROOVERGBBK.
pdf

Celly® e Thbproecka mapka, co6cTBeHoCT
Ha Esprinet S.p.A.

BCcMYKM  MapKku Ca  perucTpupaHu
TbpProBCKM MapKu Ha CbOTBETHUTE UM
cobcTBEHULM.

Esprinet S.p.A., npe3 Energy
Park 20, 20871 Vimercate (MB)
- Utanua

lMpoussepeHo B Kutan.



Manual de instructiuni
BOXER FARA FARA
Model: GROOVERGB
Rev00 - 13.04.2023

Cititi acest manual de
utilizare si in special notele de

(=) celly
sigurantd, inainte de a utiliza

produsul. Pastrati manualul

de utilizare pentru referinte viitoare si
includeti-l atunci cdnd transmiteti produsul
catre terti. Esprinet S.p.A. nu va fi in niciun
fel facutad responsabila pentru vatamarile
sau daunele cauzate persoanelor
sau bunurilor rezultate din utilizarea
necorespunzatoare a produsului.

Note de siguranta

Evitati ascultarea la volume extreme, n
special pentru perioade prelungite de timp
cand utilizati produsul.

Daca utilizati produsul la un volum excesiv

de mare, va puteti deteriora permanent
auzul. Ascultati la un volum moderat. Fiti
constienti de modul in care aceste semnale
diferd in ceea ce priveste sunetul, astfel
incdt sd puteti recunoaste semnalele in
situatiile corespunzatoare. Respectati
reglementarile si prevederile legale din
tara in care utilizati produsul. Pentru a
preveni functionarea defectuoasa sau
deteriorarea produsului, evitati caderile
accidentale, nu striviti, nu perforati si
nu exercitati un nivel ridicat de presiune
asupra produsului.

Nu depozitati si nu expuneti produsul la
nicio sursd de cdldurd, lumina directd a
soarelui, calorifere, sobe sau alte surse de
cdldurd, cum ar fi bordul masinii dvs. vara.

Nu incercati sa@ modificati, reparati sau
dezasamblati produsul.

Nu utilizati un produs deteriorat.

Nu utilizati in niciun caz agenti de curdtare
agresivi, alcool sau alte solutii chimice
pentru curatare, deoarece acestea pot
deteriora carcasa sau chiar pot afecta
functionalitatea produsului. Tn interiorul
produsului nu exista piese reparabile.
Nu il deschideti/dezasamblati niciodata.
Nu |3sati produsul la indemana copiilor.
Nu permiteti niciodatd copiilor sau
persoanelor cu dizabilitati sa foloseasca
produse electrice fard supraveghere.
Asigurati-vd cd copii nu indeparteaza
piese mici din produs: le pot inghiti cadnd se
joaca si se pot sufoca.

Incércare
Pentru prima utilizare, reincarcati
dispozitivul pénad cand este complet

incarcat. Pentru a reincarca produsul,

utilizati cablul de incarcare inclus. Lumina
rosie indicd faptul cd produsul este in
stare de incdrcare, cand lumina dispare
dispozitivul va fi incércat complet.

imperechere

Asezati difuzorul si dispozitivul de
imperechere la o distantd de 1 metru
unul de celalalt. Activati functia wireless
a dispozitivului cu care intentionati sa va
asociati.

Activati  caracteristica  wireless a
dispozitivului dvs. de asociere. Cdutati
,GROOVERGB" si selectati-l pentru a va
conecta. Daca se solicitd o parold, tastati
,0000".

Reconectare automata

Odatd ce produsul si dispozitivul de
asociere au fost asociate, acestea se
vor reconecta automat daca se afld la o
distanta scurtd unul de celdlalt si functia

wireless a dispozitivului de asociere este
activata.

Functia TWS

1. Porniti 2 difuzoare GROOVERGB fin
acelasi timp. Apasati butonul TWS de pe
ambele difuzoare, dupad cateva secunde
difuzoarele se vor impereche intre ele, un
sunet va anunta imperecherea corectd.

2. Deschideti meniul wireless de pe
dispozitiv, cdutati dispozitivul din meniul
wireless si selectati ,GROOVERGB” pentru
a fncepe conexiunea

3. Odatad ce asocierea este incheiata, veti
auzi un sunet. Acum este posibil sa redati
muzica de la ambele difuzoare simultan.
4. Apasati butonul TWS de pe oricare
dintre difuzoare pentru a iesi din modul
TWS. Apasati butonul TWS de pe ambele
difuzoare pentru a imperechea din nou,
doud difuzoare asociate anterior se vor
reconecta automat odata ce sunt pornite.

Dacé nu, apasati butonul TWS de pe unul
dintre cele doua difuzoare.

Curatenie
Nu utilizati solventi, agenti corozivi sau
agenti de curatare gazosi.

Butoane multifunctionale

FUNCTIE UN SINGUR CLIC APASARE LUNGA
POWER 1/ ON/OFF

+ Volum + Piesa urmatoare

- Volum - Piesa anterioard
Redare/Pauza - TWS Redare/pauza modul TWS ON/OFF
M modul TWS ON/OFF Comutator de mod TF/

AUX/Wireless

Specificatii tehnice

Versiunea wireless: 5.1

Intrare: DC 5V/500mAh

Durata de viata a bateriei: pana la 3h
Timp de incdrcare: 2h

Diametru difuzor: @ 51mm + 51Tmm
Impedanta: 20

Raspuns in frecventa: 150Hz ~ 18KHz
Frecventa: 2,408-2,480 GHz

Putere radiata maxima: <20m.W
lesire: 1T0W (SW+5W)

Baterie: 1800mAh / 5,55Wh
Dimensiune: 9x7,9x25.9cm
Greutate: 630 g

Raza wireless: 10m

Temperatura de utilizare: 0-40 ©

INFORMATII CLIENTULUI
PENTRU DESIHERUL CORECT AL
=mm ACESTUI PRODUS (Directiva
2013/56/UE)
Acest marcaj pe produs sau pe ambalaj

inseamnad cd produsul la sfarsitul duratei
de viata, inclusiv bateria nedemontabila,
trebuie separat de alte tipuri de deseuri
pentru a-l recicla in mod responsabil.
Utilizarea in sigurantd a acestui produs
este garantatd prin respectarea acestui
manual de instructiuni, pastrati-l si
utilizati-l cu atentie pe toatd durata de
viata a produsului.

Produsul nu necesita nici un fel de
intretinere tehnicd, NU L DEMONTATI
NICIODATA.

Bateria din interiorul produsului este
integratd si nu poate fi inlocuitd. Nu
incercati sa indepartati bateria li-ion/
polimer incluséd in interiorul produsului,
deoarece poate produce pericol de
supraincdlzire, arsuri si rani. Bateria
trebuie Tndepartatd numai de catre
tehnicieni profesionisti calificati, care
sunt capabili sa o scoata fara niciun fel de
pericol si sa o recicleze in conformitate cu

legea. Utilizatorii ar trebui sa ofere gratuit
produsul la sfarsitul vietii in centrele locale
de colectare separata sau vanzatorului cu
amanuntul, n ratiune de unu la unu, sau
gratuit daca dimensiunea produsului este
mai mare de 25 cm. Autorizatia adecvatd
de eliminare a deseurilor pentru atribuirea
produsului cdtre reciclare, tratarea cu
o eliminare compatibild cu eco-friendly
contribuie la prevenirea posibilelor daune
aduse mediului sau sanatatii umane si
promoveaza reutilizarea si/sau reciclarea
materialelor produsului. Eliminarea
neautorizatd a deseurilor de produse
electronice, celule si baterii de la utilizatorii
casnici  implicda sanctiunile legislatiei
valutare.

Acest produs respecta directiva
c E RoHS 2011/65 7/ UE - 2015/863

/ UE. Produsul are marcajul CE
si, prin urmare, respectd standardele de
siguranta stabilite de Uniunea Europeana.
Esprinet SpA declara cad produsul respecta
directiva 2014/53/UE. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresd de
internet:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
GROOVERGBBK/DOC_GROOVERGBBK.
pdf

Celly® este o marca comerciala detinuta
de Esprinet S.p.A.

Toate marcile sunt marci comerciale
inregistrate ale proprietarilor respectivi.
Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italia

Fabricate in China.
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Handleiding

DRAADLOZE LUIDSPREKER
Model: GROOVERGB

Rev00 - 13.04.2023

Lees deze
gebruikershandleiding
en in het bijzonder de
veiligheidsaanwijzingen
voordat u het product gebruikt. Bewaar
de gebruikershandleiding voor toekomstig
gebruik en geef deze mee wanneer u het
product aan derden doorgeeft.
Esprinet S.p.A. kan op geen enkele
manielGNr  verantwoordelijk worden
gehouden voor letsel of schade aan
personen of eigendommen die voortvloeit
uit verkeerd gebruik van het product.

Veiligheidsopmerkingen
Vermijd luisteren op extreme volumes,
vooral gedurende langere tijd bij gebruik

van het product.

Als u het product op een te hoog volume
gebruikt, kunt u uw gehoor blijvend
beschadigen. Luister op een matig
volume. Wees je ervan bewust hoe deze
signalen qua geluid verschillen, zodat je
de signalen in overeenkomstige situaties
kunt herkennen. Houd u aan de wettelijke
voorschriften en bepalingen van het land
waar u het product gebruikt. Om defecten
of schade aan het product te voorkomen,
moet u ervoor zorgen dat u niet per ongeluk
valt, het product niet plet, doorboort en er
geen hoge druk op uitoefent.

Bewaar uw product niet en stel het
niet bloot aan warmtebronnen, direct
zonlicht, radiatoren, fornuizen of andere

warmtebronnen zoals het dashboard van
uw auto in de zomer. Probeer het product
niet aan te passen, te repareren of te
demonteren.

Gebruik geen beschadigd product.

Gebruik in geen geval agressieve
reinigingsmiddelen, alcohol of andere
chemische oplossingen voor het reinigen,
aangezien deze de behuizing kunnen
beschadigen of zelfs de functionaliteit van
het product kunnen aantasten. Het product
bevat geen onderdelen die kunnen worden
onderhouden. Nooit openen/demonteren.
Bewaar het product buiten het bereik
van kinderen. Laat kinderen of personen
met een handicap nooit zonder toezicht
elektrische producten gebruiken.

Zorg ervoor dat kinderen geen kleine
onderdelen van het product verwijderen:
ze kunnen deze tijdens het spelen inslikken
en stikken.

Opladen

Laad het apparaat voor het eerste gebruik
op tot het volledig is opgeladen. Gebruik de
meegeleverde oplaadkabel om het product
op te laden. Het rode lampje geeft aan
dat het product zich in de oplaadstatus
bevindt, wanneer het lampje uitgaat, is het
apparaat volledig opgeladen.

Koppelen

Plaats de luidspreker en het
koppelingsapparaat binnen 1 meter van
elkaar. Schakel de draadloze functie in van
het apparaat waarmee u wilt koppelen.

Activeer de draadloze functie van
uw  koppelingsapparaat. Zoek naar
"GROOVERGB" en selecteer het om

verbinding te maken. Als er om een
wachtwoord wordt gevraagd, toets dan
"0000" in.

Automatische herverbinding

Zodra het product en het
koppelingsapparaat zijn gekoppeld, zullen
ze automatisch opnieuw verbinding maken
als ze zich binnen een korte afstand van
elkaar bevinden en de draadloze functie van
het koppelingsapparaat is ingeschakeld.

TWS-functie

1. Schakel tegelijkertijd 2 GROOVERGB-
luidsprekers in. Druk op beide luidsprekers
op de TWS-knop, na een paar seconden
zullen de luidsprekers met elkaar koppelen,
een geluid zal de juiste koppeling
aankondigen.

2. Open het draadloze menu op uw
apparaat, zoek naar het apparaat
in het draadloze menu en selecteer
"GROOVERGB" om de verbinding te starten
3. Zodra het koppelen is voltooid, hoort u
een geluid. Het is nu mogelijk om muziek uit
beide speakers tegelijkertijd af te spelen.

4. Druk op een van de luidsprekers op de
TWS-knop om de TWS-modus te verlaten.
Druk op de TWS-knop op beide luidsprekers
om opnieuw te koppelen. Twee eerder
gekoppelde luidsprekers maken
automatisch opnieuw verbinding zodra ze
zijn ingeschakeld. Zo niet, druk dan op de
TWS-knop op een van de twee luidsprekers.

Schoonmaak
Gebruik geen oplosmiddelen, bijtende
middelen of gasvormige reinigingsmiddelen.

Multifunctionele knoppen

FUNCTIE FUNCTIE LANG DRUKKEN

POWER // INSCHAKELEN / UIT-
SCHAKELEN

+ Volume + Volgend nummer

- Volume - Vorig nummer

Afspelen/Pauzeren - TWS

Afspelen/pauzeren

TWS-modus AAN/UIT

M

Lichtpatroonschakelaar

TF/AUX/Draadloze
modusschakelaar

Technische specificaties

Draadloze versie: 5.1

Ingang: DC 5V/500mAh

Levensduur batterij: tot 3 uur
Oplaadtijd: 2 uur

Luidsprekerdiameter: @ 51 mm + 51 mm
Impedantie: 20

Frequentiebereik: 150Hz ~ 18KHz
Frequentie: 2.408-2.480 GHz

Maximaal uitgestraald vermogen: <20m.W
Vermogen: 10W (SW+5W)

Batterij: 1800mAh / 5,55Wh

Afmeting: 9x7,9x25,9cm

Gewicht: 630 g

Draadloos bereik: 10m
Gebruikstemperatuur: 0-40 ©

KLANTINFORMATIE VOOR JUIST
AFVAL VAN DIT PRODUCT
mmm (Richtlijn 2013/56/EU)
Deze markering op het product of de
verpakking betekent dat het product aan

het einde van zijn levensduur, inclusief de
niet-verwijderbare batterij, moet worden
gescheiden van andere soorten afval om
het op verantwoorde wijze te recyclen.

Een veilig gebruik van dit product is
gegarandeerd door de naleving van deze
gebruiksaanwijzing, bewaar deze en
gebruik deze zorgvuldig gedurende de
gehele levensduur van het product.

Het product heeft geen enkel technisch
onderhoud nodig, DEMONTEER HET
NOOIT.

De batterij in het product is geintegreerd
en niet vervangbaar. Probeer de li-ion/
polymeer batterij die in het product zit
niet te verwijderen, omdat dit kan leiden
tot oververhitting, brandwonden en letsel.
De batterij mag alleen worden verwijderd
door gekwalificeerde professionele
technici, die in staat zijn om deze
zonder enig gevaar te verwijderen en
te recyclen in overeenstemming met de

wet. Gebruikers moeten het afgedankte
product gratis inleveren bij de plaatselijke
centra voor gescheiden inzameling of bij de
detailhandelaar, in het geval van één op één,
of gratis als het product groter is dan 25
cm. Adequate afvalverwerkingsvergunning
om het product toe te kennen aan recycling,
behandeling met milieuvriendelijke
verwijdering om mogelijke schade aan
het milieu of de menselijke gezondheid
te voorkomen en het hergebruik en/of
de recycling van productmaterialen te
bevorderen. Het ongeoorloofd weggooien
van elektronische producten, cellen en
batterijen door een oude gebruiker houdt
sancties in volgens de valutawetgeving.

Dit product voldoet aan de RoHS-
c € richtlijn 2011/65/EU -
2015/863/EU. Het Product is

voorzien van het CE-keurmerk en voldoet
daarmee aan de veiligheidsnormen die zijn

vastgesteld door de Europese Unie.
Esprinet SpA verklaart dat het product
voldoet aan richtlijn 2014/53/
EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op
het volgende internetadres:
www.celly.com/exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
GROOVERGBBK/DOC_GROOVERGBBK.
pdf

Celly® is een handelsmerk van Esprinet
S.p.A.

Alle merken zijn geregistreerde
handelsmerken van hun respectieve
eigenaars.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italié

Gemaakt in China.



